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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASIULYMO APLINKYBES
e Pasiilymo pagrindimas ir tikslai

Sis pasiiilymas numato nemazai priemoniy, skirty kovos su terorizmo finansavimu stiprinimui
ir didesnio finansiniy sandoriy ir jmoniy skaidrumo uztikrinimui pagal Sgjungoje taikomas
prevencines teisinés sistemos nuostatas, t. y. Direktyva (ES) 2015/849 (toliau tekste —
4AM LD)l. Jis taip pat nustato tam tikrus atitinkamus pakeitimus aktualiose jmoniy jstatymo
normose pagal Direktyva 2009/ 101/EBZ.

2015 m. geguzés mén. priémus atnaujintas kovos su pinigy plovimu taisykles Zengtas svarbus
zingsnis, kad ES galéty veiksmingiau kovoti su pinigy, gauty i§ nusikalstamos veiklos,
plovimu ir teroristy veiklos finansavimu.

Bet pastaruoju metu terorizmo grésmeé iSaugo ir iSplito. Tuo paiu metu technologijy ir
komunikacijy pazangos veikiama, tarpusavyje susijusi pasaulio finansy sistema palengvina
1¢8y slépima ir kilnojima po visa pasaulj greitai ir sparciai steigiant ,,popieriniy® jmoniy
piramide, kertant sienas ir jurisdikcijas ir vis labiau apsunkinant pinigy suradimg. Visi pinigy
plovéjai, mokes€iy vengéjai, teroristai, sukCiautojai ir kiti nusikaltéliai gali tokiu buidu
paslépti savo pédsakus.

Patikima finansy sistema su tinkama stebésena ir analitinémis priemonémis gali, padédama
atskleisti nejprastus sandoriy biidus, padéti geriau suvokti teroristy ir nusikaltéliy rySius,
tinklus ir grésmes ir paskatinti visas dalyvaujancias kompetentingas institucijas imtis
atitinkamy prevenciniy priemoniy. Taciau daugelio teroristy naudojamy finansiniy priemoniy
— nuo grynyjy pinigy ir prekybos kultiiros vertybémis iki virtualiyjy valiuty ir anonimisky
isankstinio mokéjimo korteliy — kontrolé dar turi spragy. Sis pasitlymas siekia uzpildyti tas
spragas, tuo paciu nesudarant nereikalingy klificiy mokéjimy ir finansy rinkose paprastiems,
]statymy-besilaikantiems pilie¢iams ir verslui, taip iSlaikant pusiausvyrg tarp poreikio didinti
saugumg ir poreikio ginti pagrindines teises, jskaitant duomeny apsauga ir ekonomines
laisves.

Greta teroristy finansavimo klausimy rimtos spragos tuo paciu atskleistos finansiniy sandoriy
visame pasaulyje skaidrumo srityje: tai rodo, kad lengvatiniy mokes¢iy Salys daznai
naudojamos tarpinéms jmonéms, atsiejancioms tikrajj savininkg nuo turimo turto daznai tam,
kad i§vengty mokeséiy ar juos apeity. Siuo pasifilymu siekiama uzkirsti kelig didelio masto
&Sy slépimui, kuris gali kliudyti efektyviai kovoti su finansiniais nusikaltimais, ir uZztikrinti
didesnj jmoniy skaidruma, kad tikrieji jmoniy ar kity juridiniy strukttiry savininkai negaléty
sléptis uz neatskleisty tapatybiy.

2015 m. geguzés 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2015/849 dél finansy sistemos
naudojimo pinigy plovimui ar teroristy finansavimui prevencijos, kuria i§ dalies keic¢iamas Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 648/2012 ir panaikinama Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2005/60/EB bei Komisijos direktyva 2006/70/EB (OL L 141, 2015 6 5, 73 psl.).

2009 m. rugséjo 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/101/EB dél apsaugos priemoniy,
kuriy valstybés narés reikalauja i§ Sutarties 48 straipsnio antroje pastraipoje apibrézty bendroviy
siekiant apsaugoti nariy ir treiyjy asmeny interesus, koordinavimo, sickiant suvienodinti tokias
apsaugos priemones (OL L 258, 2009 10 1, 11 psl.).
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Europos saugumo darbotvarkéje® Komisija prioritetu jvardijo ES teisinés sistemos
modernizavimg kovai su terorizmu. Teisingumo ir vidaus reikaly tarybos 2015 m. lapkri¢io 20
d.*, Ekonomikos ir finansy reikaly tarybos 2015 m. gruodzio 8 d.” ir Europos Tarybos 2015
m. gruodzio 18 d.° igvadose buvo pabréztas poreikis toliau stiprinti darbg Sioje srityje
remiantis 4AMLD atliktais patobulinimais.

2016 m. vasario mén. 2 d. Komisija pristaté veiksmy plang kovai su teroristy finansavimu
stiprinti,” kuris sutelkia démesj j dvi pagrindines veiklos kryptis: aptikti teroristus pagal
finansines operacijas ir neleisti jiems kilnoti 1€Sy ar kito turto; naikinti teroristy organizacijy
pajamy Saltinius, susitelkiant j jy gebéjima rinkti léSas. Veiksmy planas paskelbé jvairias
tikslingas veiklos ir teisines priemones, jskaitant dabartinj pasitilyma, kurias reikia sparciai
1gyvendinti.

2016 m. vasario 12 d. Ekonomikos ir finansy ministry taryba kreipési i Komisija, kad pateikty
savo pasitilymg dél 4AMLD keitimo kuo greiciau ir ne véliau nei antrgji 2016 m. ketvirtj.
2016 m. balandZio 22 d. neformali ECOFIN taryba irgi paragino imtis veiksmy, ypac¢ didinant
tikryjy savininky registry prieinamuma, patikslinant reikalavimus patikos fondy registravimui,
spartinant nacionaliniy tikryjy savininky registry sujungimg, skatinant automatinius
informacijos apie tikruosius savininkus mainus ir grieztinant deramo klienty patikrinimo
taisykles®. Europos Parlamentas savo 2015 m. gruodzio 16 d.° rezoliucijoje jau buvo
akcentaves, kad geresnis jmoniy mokesCiy politikos skaidrumas, koordinavimas ir
konvergencija suteiks veiksmingus pagrindus saziningai Sajungos jmoniy konkurencijai
garantuoti ir valstybiy biudZetams apsaugoti nuo neigiamy pasekmiy.

Sitilomas pataisytas 4AMLD variantas taip pat atitinka pasauling plétra. Tarptautiniu lygiu JT
Saugumo tarybos rezoliucijos 2199(2015) ir 2253(2015) ragino imtis priemoniy, neleisianciy
teroristy grupuotéms patekti | tarptautines finansy organizacijas. Be to, G20 2016 m.
balandzio 18 d. pareiSkimas ragina Finansiniy veiksmy darbo grupe (FAFT) ir Pasaulinj
foruma skaidrumo ir keitimosi informacija mokesciy tikslais pateikti pirminius pasitilymus
dél geresnio tarptautiniy skaidrumo standarty jgyvendinimo, jskaitant informacijos apie
tikruosius savininkus pasiekiamumag ir tarptautinius jos mainus.

Veiksminga prieziiira ir vykdymo uZztikrinimas turi lemiamg jtakg pinigy plovimo, terorizmo
finansavimo ir bendro nusikalstamumo prevencijai. Komisija stebés teisingg Sajungos
reikalavimy perkélima i nacionaling teis¢ ir veiksmingg praktinj jgyvendinima valstybése
narése.

Komisijos komunikatas Europos Parlamentui, Tarybai, Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly
komitetui ir Regiony komitetui ,,Europos saugumo darbotvarké®, COM(2015) 185 galutinis.
http://www.consilium.europa.eu/en/press/press-releases/2015/11/20-jha-conclusions-counter-terrorism/
http://www.consilium.europa.eu/en/press/press-releases/2015/12/08-ecofin-conclusions-corporate-
taxation/

http://www.consilium.europa.eu/en/press/press-releases/2015/12/18-euco-conclusions/

Komisijos komunikatas Europos Parlamentui ir Tarybai dél kovos su teroristy finansavimu stiprinimo
veiksmy plano, COM(2016) 50 galutinis.
http://english.eu2016.nl/documents/publications/2016/04/22/informal-ecofin---line-to-take-nl-
presidency.

° http://www.europarl.europa.eu/sides/getDoc.do?pubRef=-%2f%2fEP%2f%2f TEXT%2bTA%2bP8-TA-
2015-0457%2b0%2bDOC%2b XML %2bV0%2f%2fEN&language=EN
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. Suderinamumas su toje pacioje politikos srityje galiojan¢iomis nuostatomis

2015 m. geguzés 20 d. buvo patvirtinta perzitréta kovos su pinigy plovimu ir kovos su
terorizmu finansavimo (AML/CFT) programa. Perzitrétas taisykles sudaro 4AMLD ir
Reglamentas (ES) 2015/847 dél informacijos, teikiamos pervedant l1ésas.

4AMLD perkeélimo | nacionaling teis¢ ir Reglamento (ES) 2015/847 jsigaliojimo data — 2017
m. birZzelio 26 d. Ta¢iau Komisija ragino valstybes nares paankstinti 4AMLD perkélimo data
ir Siuo pasiilymu ji pakeista 1 2017 m. sausio 1 d. Situlomi pakeitimai apima atrinktus
klausimus, kuriuos valstybes nares jau galima raginti spresti vykstanc¢io 4AMLD nuostaty
perkélimo ] nacionaling teis¢ proceso metu. Visos priemonés siekia sustiprinti dabartinés
AML/CFT sistemos veiksmingumg ir buvo parengtos, kad ja nuosekliai papildyty. Taigi $is
pasiiilymas nustato taisykles, paremtas valstybiy nariy patirtimi perkeliant ir jgyvendinant
AAMLD (centriniy registry jkiirimas), patenkina reikalavimus ty, kurie veiksmingai taiko
taisykles (naujy jpareigotyjy subjekty nustatymas, galiy suteikimas finansinés zvalgybos
padaliniams (FZP), pozicijos dél didelés rizikos tre¢iyjy Saliy suderinimas) ir atspindi
naujausias tendencijas, pastebétas kovoje su pinigy plovimu ir terorizmo finansavimu
(pagerinta prieiga prie tikryjy savininky informacijos). Sis pasiilymas pateikia programa, kuri
leis atnaujinti valstybiy nariy nacionalinés teisés sistema ir geriau pasiruosti atremti

VW =

nuostaty perkélima j nacionaling teise.

Sis pasitilymas apibendrina Komisijos atradimus ir vertinima taikant esamas valstybiy 3aliy
teisiniy ir instituciniy struktiry bei praktikos pinigy plovimo ir teroristy finansavimo
prevencijos srityje vertinimo priemones. Jis grindziamas duomenimis, pateiktais Komisijai
perkeliant 4AMLD ] nacionaling teis¢. Be to, silomi pakeitimai atsizvelgia } aktualius
esamus tyrimus ir ataskaitas (visy pirma j atliktus 2009 ir 2012 metais) apie valstybése narése
diegtas taikymo taisykles, visus naujus tarptautinius reikalavimus (ypac perzitirétas FAFT
rekomendacijas) ir visg informacija, jau sukaupta per pradétas pazeidimo nagrinéjimo
procediiras pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258 straipsnj. Siekdama i§samaus ir
tikslaus pozitrio Komisija taip pat atsizvelgé ] duomenis, gautus 1§ tarptautinio
bendradarbiavimo finansinés prieziliros srityje.

D¢l vykdymo uZztikrinimo Sis pasitilymas remiasi pamokomis, iSmoktomis diegiant esamas
kovos su pinigy plovimu taisykles ir stipriau akcentuoja dabartiniy taisykliy jdiegima. Sis
pasiiilymas atspindi Komisijos jsipareigojimag atidziai stebéti teisingg direktyvos perkélimg ir
valstybiy nariy nacionaliniy sistemy veiksminguma. Siuo poZitiriu Komisija remsis jau FATF
atliktu darbu (tarpusavio perziiiros procesas) arba naudos valstybiy nariy atliktus
nacionalinius rizikos vertinimus, kaip veiksmingumo vertinimo pagrinda.

Galiausiai kalbant apie jmoniy jstatyma ir Direktyva 2009/101/EB, $i direktyva jau perkelta j
valstybiy nariy teis¢. Sitlomi Direktyvos 2009/101/EB pakeitimai sukuria naujg taisykliy
rinkinj, taikomg aiskiai apibréZtai jmoniy ir patikos fondy kategorijai, atspindintj ir papildantj
perziurétos 4AMLD taisykles siekiant didesnio bendroviy skaidrumo. Taigi, kadangi jy
taikymo sritis skirtinga, Sias naujas taisykles reikia jtraukti i Direktyva 2009/101/EB su
reikiamomis kryZminémis nuorodomis j 4AMLD.

. Suderinamumas su kitomis Sajungos politikos sritimis

Sitlomi 4AMLD (ir Direktyvos 2009/101/EB) pakeitimai atitinka Sajungos vykdomos
politikos tikslus ir ypac Sias sritis:
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baudziamosios teisés sistema dél nusikaltimy, susijusiy su teroristy grupuotémis, ir
ypac kaltinimy d¢l terorizmo finansavimo, kaip jtraukta i sitiloma kovos su terorizmu
direktyva,'®bei pasirasant Europos Tarybos konvencijos dél terorizmo prevencijos
papildoma protokolg prisiimti Sgjungos jsipareigojimai;

bendra moké¢jimy rinka, nustatanti saugesnes ir modernesnes mokéjimo Easlaugas
visoje ES, tai yra, Direktyvoje (ES) 2015/2366 ir Reglamente 2015/751"pateiktos
taisykles;

teisiné sistema, nustatanti derama klienty patikrinimg finansinéms saskaitoms,
leidzianti automatiSkai keistis finansiniy saskaity informacija mokesciy klausimais
(idiegiant pasaulinj standartg), kaip numato Direktyva 2011/16/ES, kaip i§ dalies
pakeicia Direktyva 2014/107/ES™;

veiksmingy vieSyjy ir privaciy paslaugy internetu, elektroninio verslo ir elektroninés
prekybos Sajungoje programa, kaip nustatyta Reglamente (ES) Nr. 910/2014**;

reformuota duomeny apsaugos tvarka, kylanti i§ Reglamento (ES) 2016/679" ir
Direktyvos (ES) 2016/680'° bei suderinta su atitinkama Europos Sajungos
Teisingumo Teismo praktika;

bendroji skaitmeniné¢ rinka, kaip nustatyta Komisijos komunikate ,,Europos
bendrosios skaitmeninés rinkos strategija®,"’ ir specialios nuostatos dél elektroninés
atpazinties ir elektroniniy operacijy patikimumo uZztikrinimo paslaugy, pateiktos
Reglamente (ES) Nr. 910/2014 (,,eIDAS reglamentas“)lg;

klienty apsauga ir finansiné jtrauktis;

Komisijos siekiami tikslai, kaip nurodyta jos Komunikate dél kity priemoniy
stiprinant skaidruma ir kova su mokes¢&iy slépimu ir vengimu®.
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COM(2015) 625 galutinis.

2015 m. lapkri¢io 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2015/2366 dél mokéjimo
paslaugy vidaus rinkoje, i§ dalies kei¢ianti direktyvas 2002/65/EB, 2009/110/EB ir 2013/36/ES bei
Reglamentg (ES) Nr. 1093/2010.

2015 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas 2015/751 dél tarpbankiniy
mokesciy uz kortele grindziamas mokéjimo operacijas.

2014 m. gruodzio 9d. Tarybos direktyva 2014/107/ES, kuria i§ dalies kei¢iamos Direktyvos
2011/16/ES nuostatos, susijusios su privalomais automatiniais apmokestinimo srities informacijos
mainais, OL L 359, 2014 12 16, p. 1).

2014 m. liepos 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 910/2014 dél elektroninés
atpazinties ir elektroniniy operacijy patikimumo uZztikrinimo paslaugy vidaus rinkoje, kuriuo
panaikinama Direktyva 1999/93/EB.

2016 m. balandZzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny
apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama
Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) (OL L 119, 2016 5 4, 1 psl.).

2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/680 dél fiziniy asmeny
apsaugos kompetentingoms institucijoms tvarkant asmens duomenis nusikalstamy veiky prevencijos,
tyrimo, atskleidimo ar baudziamojo persekiojimo uz jas arba bausmiy vykdymo tikslais ir dél laisvo
tokiy duomeny judéjimo, ir kuriuo panaikinamas Tarybos pamatinis sprendimas 2008/977/TVR (OL L
119, 2016 5 4, 89 psl.).

COM(2015) 192 galutinis.

2014 m. liepos 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 910/2014 dél elektroninés
atpazinties ir elektroniniy operacijy patikimumo uztikrinimo paslaugy vidaus rinkoje, kuriuo
panaikinama Direktyva 1999/93/EB (OL L 257, 2014 8 28, 73 psl.).

COM(2016) 451
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2. TEISINIS PAGRINDAS, SUBSIDIARUMO IR PROPORCINGUMO
PRINCIPAI

. Teisinis pagrindas

Sis pasiiilymas i dalies kei¢ia 4AMLD ir Direktyva 2009/101/EB. Taigi jis grindziamas
SESV 114 ir 50 straipsniais, kurie sudaro teisinj pakeisty akty pagrinda.

. Subsidiarumo principas

Vadovaujantis Europos Sajungos sutarties 5 straipsnyje nustatytais subsidiarumo ir
proporcingumo principais, valstybés narés negali deramai pasiekti pasitlymo tiksly, dél to jy
geriau siekti Sgjungos lygmeniu. Pasitilymu nevir§ijama to, kas biitina siekiant iy tiksly.
Atsizvelgiant | esamas 4AMLD ir Direktyvos 2009/101/EB taisykles, valstybés narés pagal §j
pasiiilyma turi teis¢ priimti arba toliau taikyti grieztesnes priemones, nei nustatytos Sgjungos
teiséje.

Esama teisiné sistema, leidzianti finansy sistemai kovoti su terorizmo finansavimu, nustatyta
Sajungos mastu. Esamos teisinés sistemos negalima pagerinti valstybéms naréms veikiant
savarankiskai. 4AMLD priémimo kontekste buvo atliktas nuodugnus subsidiarumo
patikrinimas. Kadangi organizuoto nusikalstamumo ir terorizmo finansavimas gali paZeisti
finansy sektoriaus stabilumg ir reputacijg bei kelti grésme vidaus rinkai, bet kokios tik
nacionaliniu lygiu jdiegtos priemonés gali neigiamai paveikti ES bendraja rinka: neturéjimas
valstybése narése suderinty taisykliy, skirty jy finansy sistemoms apsaugoti, gali kliudyti
vidaus rinkos veikimui ir sukelti skilimg. Atsizvelgus j tarpvalstybinj terorizmo grésmiy
pobudj, sitlomy taisykliy taikymo sritis turi buti pakankamai suderinta, nuosekli ir darni
Sajungos mastu, kad biity tikrai veiksminga.

Be to, nusikaltéliai gali pasinaudoti efektyvios AML/CFT programos nebuvimu vienoje
valstybéje naréje ir tai turés pasekmiy kitai valstybei narei. Taigi svarbu turéti suderinta
programg Sagjungos mastu, nes didziuliai ,,nelegaliy® pinigy srautai ir teroristy finansavimas
gali paZzeisti finansy sektoriaus stabilumg ir reputacija.

Aiskiai apibréztos taisyklés dél plataus spektro ekonominés veiklos vykdytojy, jskaitant
imones ir komercinius patikos fondus, skaidrumo didinimo apima ne vien teorinius vidaus
rinkos veikimo skirtumus. Egzistuoja konkreti vidaus rinkos sutrikdymo rizika: visas
valstybes nares tiesiogiai veikia vis didesnés beprecedentés nusikaltéliy ir jy bendrininky
pastangos nuslépti nusikalstamy pajamy kilme arba nukreipti teisétus ir neteisétus pinigus
terorizmo tikslams.

. Proporcingumo principas

Sitilomi pakeitimai apsiriboja tuo, kas yra biitina siekiant sustabdyti teroristy finansavimg ir
padidinti jmoniy skaidruma, ir remiasi jau galiojanciomis taisyklémis pagal proporcingumo
principa.

ISsamus alternatyviy priemoniy, kurios gali padéti jgyvendinti Sio pasitilymo tikslus,
aprasymas pateiktas pridétame Poveikio vertinime.

Ypa¢ démesj skiriant tam, kad FZP laiku identifikuoty banko ir mokéjimo saskaity
savininkus, 1§ keliy galimybiy pasirinktas proporcingiausias variantas: valstybés narés gali
pacios apsispresti, ar kurti centrinj banky registra, ar paieskos sistemg pagal tai, kas labiausiai
tinka jy esamai sistemai. Kalbant apie sustiprintag derama klienty tikrinimg, jgaliotieji
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subjektai didelés rizikos treciosioms Salims i§ visy galiojan¢iy priemoniy taip pat turi taikyti
ta, kuri atitiks suderintag pozicija Sajungos lygiu ir bus proporcingiausia jvykdant visus
prisiimtus tarptautinius jsipareigojimus.

Kalbant apie virtualiyjy ir dekretiniy valiuty konvertavimo paslaugy teikéjus, kaip
pareigotuosius subjektus, sifilomi pakeitimai iSlaiko proporcingumo principg. Kad
kompetentingos institucijos galéty stebéti jtartinus sandorius virtualiosiomis valiutomis, tuo
paciu iSlaikant novatoriSkus tokiy valiuty privalumus, kaip jpareigotuosius subjektus pagal
4AMLD reikia apibrézti visus prieigos prie virtualiyjy valiuty sargus, ypa¢ konvertavimo
platformas ir piniginés paslaugy teikéjus. Sililoma priemone, viena vertus, atsizvelgia ]
finansinés informacijos fragmentacija ir, kita vertus — j tai, kad FZP ir AML/CFT
kompetentingos institucijos neturi tiesioginés greitos prieigos prie Sios informacijos. Be to,
pasiekiama informacija privalés buti tiksli (tai yra, pakankamai tiksli, kad nenukreipty
démesio j klaidinga asmenj) ir apsiribojanti tuo, kas biitina (proporcingumas), kad FZP ir
AML/CFT kompetentingos institucijos galéty sulyginti visas banko ir mokejimy saskaitas su
atitinkamais sgskaity turétojais, jgaliotiniais ir tikraisiais savininkais.

Kalbant apie iSankstinio mokéjimo priemones ir pripaZjstant, kad jos turi aiSky socialinj
interesg, nes kai kurios valstybés narés jas naudoja socialinéms iSmokoms mokéti,
proporcingumo principas reikalauja atsizvelgti | finansiSkai pazeidziamy zmoniy poreikius.
Tad sitlomos priemonés skatina finansing jtrauktj, o tokios iSankstinio mokéjimo kortelés ir
toliau galés veikti, kaip ,,de facto* banko saskaitos pakaitalas. Be to, kadangi reikia islaikyti
pusiausvyrg tarp teis€to asmeny pageidavimo dél mokéejimy anonimiSkumo ir reikalavimo
veiksmingai stebéti jtartinus sandorius ir atsizZvelgiant | naujausias rinkos tendencijas bei
skaicius, parodancius jtarimo nekelian¢iy sandoriy su anoniminémis iSankstinio mokéjimo
priemonémis vidurkj, biity verta ir proporcinga sumazinti 4AMLD nustatytas sandoriy, kai
neatlieckamas deramas klienty patikrinimas, ribas.

Proporcingumas taip pat iSlaikytas skaidrumo programose dél informacijos apie juridiniy
asmeny (bendroviy, patikos fondy ir panasiy juridiniy strukttiry) tikruosius savininkus. Taigi
iSsami aktyvisty ir NVO teiséty reikalavimy, poreikio padidinti verslo santykiy skaidruma,
teisiniy Sios srities standarty ir ypac visy taisykliy dél privatumo ir asmens apsaugos analizé
rodo, kad reikia aiSkiai atskirti patikos fondus, kaip pelno siekiancio verslo forma, valdanciy
juridiniy asmeny kategorija nuo kity kategorijy. Bty teiséta ir proporcinga suteikti viesa
prieiga prie riboto informacijos apie pirmosios kategorijos juridiniy asmeny tikruosius
savininkus kiekio, o kalbant apie kita kategorija, tokia tikryjy savininky informacija biity
atskleidziama tik teisétg interesg jrodziusiems asmenims ir organizacijoms.

. Priemonés pasirinkimas
Sis pasiilymas i§ dalies kei¢ia 4AMLD ir Direktyva 2009/101/EB, todél tai yra direktyva.
Jokiy alternatyviy priemoniy — teisiniy ar veiklos — negalima naudoti siekiant Sio pasiiilymo

tiksly, tai yra, esamos programos, kuri leidzia finansy sistemai kovoti su terorizmo
finansavimu, tobulinimo ir Sgjungos mastu suderinty jmoniy skaidrumo taisykliy nustatymo.
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3. KONSULTACIJU SU SUINTERESUOTOSIOMIS SALIMIS IR POVEIKIO
VERTINIMU REZULTATAI

. Konsultacijos su suinteresuotosiomis Salimis

Komisija siek¢ uztikrinti platy suinteresuotyjy Saliy dalyvavima visame S§ios iniciatyvos
politiniame cikle per tiksliniy konsultacijy serija (dvisSaliai kontaktai, susitikimai su
suinteresuotosiomis Salimis ir ekspertais, raSytinés konsultacijos).

Teroristy finansavimo klausimais konsultacijos vyko su:

— valstybémis narémis ir jy valdZios institucijy atstovais;
— Europos Parlamento atstovais;

— moké&jimo paslaugy sektoriaus atstovais (korteliy sistemos, iSankstinio mokeéjimo
korteliy iSdavéjai, atstovaujanti asociacija);

— atitinkamais virtualiyjy valiuty rinkos Zzaidé¢jais: konvertavimo platformomis,
piniginés paslaugy teikéjais, reprezentatyvia virtualiosios valiutos suinteresuotyjy
Saliy grupe;

— suinteresuotosiomis Salimis i§ bankininkystés ir finansy sektoriaus;
— finansinés Zvalgybos padaliniais (ES FZP platforma);

— Europolu;

— vartotojy organizacijomis;

— Europos duomeny apsaugos priezitiros pareiginu.

Rinkdama duomenis Komisija iSsiuntinéjo nemazai klausimyny / apklausy. Siekiant
i§siaiskinti politinj poziarj ir duomenis, 2015 m. gruodzio mén. valstybés narés (FZP ir
valdZios institucijos) gavo praSymg iSnagrinéti suderintas problemines sritis, susijusias su
terorizmo finansavimu. Visos valstybés narés atsakymus pateiké iki 2016 m. sausio 22 d.
Klausimynas apéme Sias temas: kaip nacionalinés institucijos kaupia duomenis, kad aptikty ir
jvertinty jtariamg teroristy veikla, ir kaip $i informacija naudojama; analizavimas, kokie jau
yra centralizuoti nacionaliniy banky ir mokéjimo saskaity registrai ar kiti panasis
mechanizmai, tokie kaip centrinés duomeny paieskos sistemos, ir kurig $ios informacijos dalj
nacionalinés institucijos gali naudoti teroristy finansavimui atskleisti; tyrimas, kokia yra
rinkos struktiira ir reglamentuojantis atsakas nacionaliniu lygiu iSankstinio mokéjimo
priemonéms bei virtualiosioms valiutoms, ir kokiu mastu §ios priemonés naudojamos teroristy
finansavimui; 1§ didelés rizikos treciyjy Saliy ateinanciy finansiniy srauty stabdymas deramo
klienty patikrinimo / atsakomosiomis priemonémis.

Sitlomi pakeitimai dél finansiniy sandoriy ir jmoniy skaidrumo didinimo buvo rengiami
derinant su neformalioje ECOFIN Taryboje 2016 m. balandzio 22 d. valstybiy nariy
iSreik§tomis nuomonémis, tuo paciu atsakant j pageidavimus, kuriuos valstybiy nariy
kompetentingy institucijy atstovai suformulavo per Direktyvos 2014/107/ES dél
administracinio bendradarbiavimo perkélimo j nacionaling teis¢ seminarus.

. Poveikio vertinimas

Poveikio vertinimas grindziamas aktualiomis ataskaitomis, kurias iSleido Sajunga ir tokios
tarptautinés organizacijos kaip Europos bankininkystés institucija (EBI), Europos Centrinis
Bankas (ECB), Europolas, Tarptautiniy atsiskaitymy bankas (TAB) ir FAFT. Jis taip pat
remiasi duomenimis, kuriuos paviesino tarptautiné Ziniasklaida.
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Nagrinéjami Sie klausimai:

Q) deél neaiskiy ir nesuderinty deramo klienty tikrinimo reikalavimy nevykdomas
veiksmingas jtartiny sandoriy, susijusiy su didelés rizikos treCiosiomis Salimis,
stebéjimas;

(2) institucijos nepakankamai stebi virtualiosiomis valiutomis atlickamus jtartinus

sandorius ir neturi galimybés susieti sandoriy su identifikuotais asmenimis;

3) dabartinés priemonés, skirtos mazinti pinigy plovimo ir teroristy finansavimo rizika,
susijusig su anoniminémis iSankstinio mokéjimo priemonémis, yra nepakankamos;

4) FZP turi ribota galimybe laiku gauti — ir perduoti — informacija, kurig turi
Ipareigotieji subjektai;

(5) FZP neturi prieigos arba turi pavéluotg prieiga prie informacijos apie banko ir
mokeéjimo saskaity savininky tapatybe.

Buvo jvertintos neteisinés priemonés nustatytiems klausimams spresti. Komisija gali (i)
suformuluoti ,.geriausias praktikas® jveikiant praktines klifitis, nustatytas informacijos
rinkimo projekte, kuris $iuo metu vykdomas FZP platformoje; (ii) suformuluoti
rekomendacijas valstybéms naréms (pagal ,,laikykis arba paaiskink* principa) mazinant $iuo
metu atlickamo vir§nacionalinio rizikos vertinimo metu nustatytg pinigy plovimo ir teroristy
finansavimo rizikg; ir (iii) intensyviau dalyvauti tarptautiniuose forumuose kovojant su
teroristy finansavimu, kad Sioje strategingje srityje bty stiprinamas bendradarbiavimas ir
informacijos mainai.

Kaip esminis ir tinkamiausias variantas, pasirinktas poreikis suformuluoti specialigsias
reglamentavimo nuostatas.

ES politikos didelés rizikos treCiyjy Saliy atzvilgiu veiksmingumui stiprinti buvo
analizuojamos trys reglamentavimo priemonés. Pasirinktas variantas keisti 4AMLD
pateikiant privalomg sustiprinto deramo klienty tikrinimo priemoniy, kurias privalés taikyti
ipareigotieji subjektai, sarasa kartu su paaiskinamuoju atsakomyjy priemoniy, kurias reikés
taikyti dirbant su Komisijos nurodytomis didelés rizikos tre¢iosiomis Salimis, sgrasa.

Itartiny sandoriy virtualigjg valiuta aptikimui gerinti buvo analizuojamos S$eSios
reglamentavimo priemonés. Pasirinktg varianta sudaro priemoniy rinkinys, tai yra, (i)
virtualiosios valiutos konvertavimo platformy ir (ii) depozicinés piniginés paslaugy teikéjy
itraukimas j Direktyvos taikymo sritj, tuo paciu (iii) skiriant daugiau laiko priemonéms dél
savanorisko virtualiosios valiutos naudotojy tapatybés atskleidimo apsvarstyti.

Apsvarstytos penkios reglamentavimo priemonés mazinti piktnaudziavimg anoniminémis
iSankstinio mokéjimo priemonémis. Cia pasirinkta varianta sudaro priemoniy derinys, tai
yra, (i) jkraunamy ir nejkraunamy iSankstinio mokéjimo korteliy naudojimo internete
anonimiSkumo sumazinimas, (ii) esamos 250 EUR ribos sumaZzinimas iki 150 EUR, kai
anonimiskos iSankstinio mokéjimo kortelés naudojamos betarpiskai.

Siekiant pagerinti FZP prieigg prie jpareigotyjy subjekty turimos informacijos ir jos mainus,
buvo apsvarstytos dvi reglamentavimo priemonés. Pasirinkta priemoné — aiskiau nustatyti
teisines FZP prievoles suderinant 4AMLD teksta su naujausiais tarptautiniais standartais dél
igaliojimy, kuriuos privalo turéti FZP prasydami papildomos informacijos i3 jpareigotujy
subjekty.

Siekiant FZP (ir galimai kitas kompetentingas institucijas, veikianéias kovos su pinigy
plovimu / teroristy finansavimu srityje) apriipinti veiksmingu mechanizmu, kad galéty laiku
gauti informacija apie banko ir mokéjimo saskaity savininky tapatybe, buvo apsvarstytos
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trys reglamentavimo priemonés. Pasirinkta priemoné valstybiy nariy lygiu jdiegti
automating centralizuota strukttira, tokiag kaip centrinis registras arba elektroniniy duomeny
paieskos sistema, kad biity galima spardiai identifikuoti saskaity savininkus. Sis
mechanizmas biity tiesiogiai pasiekiamas nacionaliniams FZP ir galimai kitoms
kompetentingoms institucijoms, veikian¢ioms kovos su pinigy plovimu ar teroristy
finansavimu srityje.

Antroji Poveikio vertinimo dalis ypa¢ yra skirta nepakankamo skaidrumo klausimams ir
prieigos prie tikryjy savininky informacijos tvarkymo priemonéms.

Pirmasis nagriné¢jamas klausimas — nesistemingas esamy klienty, tokiy kaip patikos fondai,
kitos juridinés struktiiros ir juridiniai asmenys, tokie kaip fondai, esamy tikryjy savininky
steb¢jimas. Tai leidzia apeiti esamus ES skaidrumo standartus, pateiktus Direktyvoje
2011/16/ES dél administracinio bendradarbiavimo ir slépti nelegalius pinigus, todél reikia
nustatyti naujas taisykles Sgjungos mastu.

Antrasis nagrin¢jamas klausimas — juridiniy asmeny tikryjy savininky registry vieSumas ir
skaidrumas. 4AMLD jau nustato prievole dél juridiniy asmeny ir juridiniy struktiry tikryjy
savininky identifikavimo, tos informacijos saugojimo ir diferencijuoty prieigos lygiy.
Siekiant geriau registruoti tokig informacijg ir pagerinti prieigg prie jos, Poveikio vertinimas
analizavo jvairius variantus nuo (i) dabartinés sistemos iSlaikymo iki (ii) 4AMLD pateiktos
neprivalomos sistemos pakeitimo privaloma ir (ii) vieSos prieigos prie informacijos
suktirimo. Sanaudy, poveikio ir teisétumo atzvilgiu tinkamiausia pasirinkta priemoné —
Ipareigoti valstybes nares per registrg atskleisti jmoniy ir komerciniy patikos fondy bei kity
panasiy juridiniy struktiiry naudos gavéjy informacija, tuo paciu islaikant biitinybe jrodyti
teisétg interesa dél informacijos apie patikos fondus ir kitas juridines strukturas,
nepriskiriamas prie komerciniy strukttiry.

Be to, Poveikio vertinimas aptaria poreikj jdiegti nuoseklig, vieninga visy Sajungoje jkurty
patikos fondy tikryjy savininky informacijos registravimo tvarka. Taigi padedant nuo
iSsamios dabartinés situacijos ir praktiniy problemy, iSkilusiy diegiant 4AMLD nustatyta
registravimo sistema, analizés, buvo apsvarstytos kelios priemonés: (i) dabartinés sistemos
iSlaikymas; (ii) registravimas valdymo teisés jurisdikcijoje ir (iii) registravimas
administracingje jurisdikcijoje. Kaip naudingiausia ir aiSkiausia pasirinkta (iii) priemon¢ ir
pateikti jg remiantys argumentai: tai valstybes nares maziausiai apsunkinanti ir lengviausiai
idiegiama priemoné.

. Pagrindinés teisés

Europos Sajungos sutarties 6 straipsnio 1 dalyje nustatyta, kad Sajunga pripazjsta Pagrindiniy
teisiy chartijoje nustatytas teises, laisves ir principus.

Sitlomas priemones sudaro teisinés nuostatos dél adekvataus atsako i rizika, susijusig su
finansiniu nusikalstamumu, plintanéia terorizmo grésme ir didesnio skaidrumo poreikiu. Sios
priemoneés padés spresti ir sumazinti teroristiniy iSpuoliy rizika. Nors galutinis $iy priemoniy
tikslas — finansy sistemos apsauga, jos sieks suteikti visas garantijas iSlaikant pusiausvyra tarp
poreikio padidinti saugumag ir poreikio apsaugoti pagrindines teises, tarp jy duomeny apsauga,
ir ekonomines laisves.

Pasitilymui ypa¢ yra svarbios Sios Chartijoje jtvirtintos pagrindinés teisés: teisé j privaty ir

Seimos gyvenima (7 straipsnis), asmens duomeny apsauga (8 straipsnis) ir laisvé uzsiimti
verslu (Chartijos 16 straipsnis).
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4AMLD taikymo srities iSplétimas iki virtualiosios valiutos konvertavimo platformy buvo
deramai iSanalizuotas teisés ] privaty gyvenimg ir asmens duomeny apsaugos poZzilriu.
AML/CFT teisés aktai reikalauja, kad jgaliotieji subjektai zinoty savo klientus — bei tam
tikrus kitus asmenis, kurie ne visada bus jy klientai (pvz., tikrieji savininkai) — ir jvertinty su
jais susijusig pinigy plovimo ir teroristy finansavimo (angl. ML/TF) rizika. Ipareigotieji
subjektai privalo Siuo tikslu rinkti, apdoroti ir registruoti asmens duomenis ir kartais tokius
duomenis perduoti valdZios jstaigoms (tokioms kaip FZP) arba kitiems tos pacios grupés
fiziniams asmenims. Sie reikalavimai turi poveikj privatiems asmenims tuo padiu veikdami
bendra sauguma (vieSasis interesas). Sitilomi pakeitimai suformuluoti aiskiai ir proporcingai,
nustatydami reikalaujamas apsaugos priemones, ir Komisija laiko, kad tai bitina norint
stiprinti kovos su pinigy plovimu / teroristy finansavimu efektyvumag ir laikantis naujy
tarptautiniy standarty. Be to, tikimasi, kad pasiilytos taisyklés dél virtualiosios valiutos
konvertavimo platformy priskyrimo prie jpareigotyjy subjekty turés teigiama poveikj ir
vartotojams. Virtualigsias valiutas supan¢io anonimiSkumo sumazinimas stiprins jy saziningy
naudotojy pasitikéjima.

Taip pat buvo deramai atsizvelgta | poreikj gerbti laisve uzsiimti verslu ir nors poveikj pajus
rinkos Zaidé¢jai, kurie taps jpareigotaisiais subjektais ir kurie iki Siol neatliko jokio deramo
patikrinimo (angl. CDD) savo klientams, geb¢jimo valdyti virtualiosios valiutos konvertavimo
platforma siailomi pakeitimai nepaveiks.

Sumazinant 4AMLD nustatyta deramo klienty tikrinimo naudojant iSankstinio mokéjimo
priemones ribg uztikrinama, kad ES teisé atspindés dabarting rinkos praktika dél nejkraunamy
korteliy, tuo paciu gerbdama tokiy korteliy naudotojy poreikius ir teisétus interesus. Kortelés
turétojy tapatybe reikés identifikuoti ir patvirtinti tik vir§ pasitilytos ribos arba tada, kai
jkraunama arba nejkraunama kortelé bus naudojama apsipirkti internete.

Sugrieztintos taisyklés dél prieigos prie tikryjy savininky informacijos buvo nuodugniai
iSanalizuotos siekiant iSlaikyti pagarba Chartijos 7 ir 8 straipsniams. Sitilomi pakeitimai siekia
tinkamos pusiausvyros tarp poreikio uztikrinti privatumo ir asmens duomeny apsaugg ir
didesnio skaidrumo finansinéje bei ekonominéje veikloje poreikio. Suteikiant vie$g prieiga
prie ekonoming¢ veiklg vykdan¢iy subjekty tikryjy savininky informacijos, nustatytos
papildomos garantijos treCiosioms Salims, norin¢ioms vykdyti verslg su Siomis bendrovémis.
Tai leis pilietinei visuomenei, jskaitant Ziniasklaidg ar pilietinés visuomenés organizacijas,
tiksliau tikrinti informacijg ir padés iSlaikyti pasitikéjima verslo sandoriy ir finansy sistemos
sgziningumu. Viesai pasiekiamy duomeny kiekis yra grieztai ribotas ir siejasi tik su tikraisiais
savininkais, kaip ekonominiais veikéjais. Salygos, kuriomis suteikiama prieiga prie tikryjy
savininky informacijos, apibréztos i§ naujo, o aiskios prieigos taisyklés nustatytos i$ dalies
pakeitus 1¥*Bendroviy teisés direktyva (Direktyva 2009/101/EB), Sajungos teisés akta,
nustatant] bendroveés dokumenty atskleidimo taisykles ir bendrovés prisiimty jsipareigojimy
galiojimg. D¢l patikos fondy ir kity juridiniy asmeny, laikomy komerciniai subjektais,
Direktyva remiasi ,teiséto intereso* koncepcija, kaip prieigos prie tikryjy savininky
informacijos salyga.

2 2009 m. rugséjo 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/101/EB dé¢l apsaugos priemoniy,

kuriy valstybés narés reikalauja i§ Sutarties 48 straipsnio antroje pastraipoje apibrézty bendroviy
siekiant apsaugoti nariy ir treiyjy asmeny interesus, koordinavimo, siekiant suvienodinti tokias
apsaugos priemones (OL L 258, 2009 10 1, p. 11).
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4, POVEIKIS BIUDZETUI

Pasitilymas neturi poveikio Sajungos biudZetui.

5. KITI ELEMENTAI
. AiSkinamieji dokumentai

Nelaikoma, kad reikia kokiy nors aiSkinamyjy dokumenty dél Sio pasitilymo nuostaty
perkélimo i nacionaling teis¢ be ty, kuriy jau buvo pareikalauta i§ valstybiy nariy pagal jau
1galiojancias nuostatas 4AMLD ir Direktyvoje 2009/101/EB.

. ISsamus konkreciy pasiiilymo nuostaty paaiSkinimas

4AMLD pakeitimais siekiama tokiy tiksly:

A. Virtualiosios valiutos konvertavimo platformy priskyrimas prie jpareigotujy subjekty

Siuo metu jpareigotuosius subjektus pagal §ios Direktyvos taikymo sritj apibrézia 4AMLD 2
straipsnis. Komisija siiilo i§ dalies pakeisti 2 straipsnj, 1 ipareigotyjy subjekty sarasa jtraukiant
virtualiosios valiutos konvertavimo platformas ir depozicinés piniginés paslaugy teikéjus.
Siekiant teisinio tikrumo pasiiilytas ir termino ,,virtualioji valiuta® apibréZimas.

Naujausios analizés Sgjungos ir tarptautiniu mastu pateiké jzvalgy apie virtualiyjy valiuty
veikima. Buvo akcentuoti tam tikri pavojai, visy pirma dél virtualiyjy ir dekretiniy valiuty
keitimo paslaugos teikéjy. Sandoriai virtualiosiomis valiutomis pasizymi didesniu
anonimiskumu nei klasikiniai finansiniy 1éSy pervedimai, tod¢l kyla pavojus, kad virtualigsias
valiutas gali naudoti teroristy organizacijos 1€Sy pervedimui nuslépti. Galimi kiti pavojai
siejasi su sandoriy negriZtamumu, apgaulingy operacijy tvarkymo budais, neskaidriu ir
technologiskai sudétingu Sios srities pobiidZiu ir reglamentuojanciy saugumo priemoniy
nebuvimu.

Valdzios jstaigos $iuo metu nevykdo jokio virtualiyjy valiuty pervedimy stebéjimo ES viduje,
nes nei Sgjungos mastu, nei atskirose valstybése narése nebuvo nustatyta konkreciy privalomy
taisykliy tokio stebéjimo sglygoms sukurti. Siekiant tinkamai reaguoti | pavojus, bitina
sukurti sargo funkcija vykdanciy keitykly ir depoziciniy piniginiy paslaugos teikéjy veikla
reglamentuojancia sistema, suteikti visuomenei prieigg prie jvairiy virtualiyjy valiuty schemy.
Biidami jgaliotieji subjektai pagal 4AMLD, panaSiai kaip finansy institucijos jie jgis prievole
idiegti prevencines priemones ir pranesti apie jtartinus sandorius.

Sitloma priemoné neturi neigiamo poveikio i$sklaidytosios operacijy knygos technologijos,
kuria remiasi virtualiosios valiutos, naudai ir technologinei pazangai. Elektroninis
skaitmeniniy grynyjy pinigy platinimas yra potencialiai veiksmingas ir, kitaip nei ,,fiziniai‘
grynieji pinigai, turés buhaltering sandoriy knyga, kuri nenaudojama ,,fiziniams* gryniesiems
pinigams. Pasiiilymas tinkamai atsizvelgia | Siuos privalumus ir pripazjsta fakta, kad
virtualiosios valiutos vyriausybéms atskleidé novatoriskus buidus, kaip mazinti suk¢iavima,
korupcija, daug popieriaus naudojancio proceso paklaidas ir sgnaudas. Be to, siiiloma
priemoné atsizvelgia j fakta, kad virtualiyjy valiuty rinka turi potencialg kurti naujus
modernius vyriausybiy ir pilie¢iy sgveikos budus, kalbant apie duomeny mainus, skaidrumg ir
pasitikéjima, ir gali suteikti naujy jzvalgy dél turto ir intelektualiosios nuosavybés kilmés ir
nuosavybés teisés nustatymo.
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Kalbant apie duomeny apsauga, buvo paskirti nauji jpareigotieji subjektai, kurie tvarkys
asmens duomenis (t.y. atlikdami derama kliento patikrinima). Si dél vieSosios politikos
interesy nustatyta nauja prievolé atsveriama aiSkiai apibréziant jpareigotuosius subjektus,
kurie informuoti apie naujas jiems galiojancias prievoles (finansiniy asmens duomeny
rinkimas ir apdorojimas internete) ir Siems jpareigojimams bidingus duomeny saugos
elementus.

B. Sumazinti didziausio sandorio tam tikromis iSankstinio mokéjimo priemonémis limita

Pagal 4AMLD 12 straipsnj bet kuri valstybé nar¢ gali leisti jgaliotiesiems subjektams tam
tikromis sglygomis netaikyti tam tikry deramo klienty patikrinimo (angl. CDD) priemoniy,
kalbant apie elektroninius pinigus. Siuo metu pripazinta iSankstinio mokéjimo korteliy
keliama teroristy finansavimo rizika siejama su nuo CDD atleistomis bendros paskirties
(ikraunamomis arba neikraunamomis) iSankstinio moké¢jimo kortelémis, kurios veikia
vietinése arba tarptautinése schemose, ir paprastu $iy korteliy panaudojimu internete.

Komisija sitllo (i) sumazinti (nuo 250 iki 150 EUR) riba nejkraunamoms iSankstinio
mokeéjimo priemonéms, kurioms taikomi tokie CDD veiksmai, ir (i1) panaikinti atleidimg nuo
CDD iSankstinio mokéjimo korteles naudojant internete.

Tai geriau pasitarnaus atpazinties tikslams ir praplés klienty patvirtinimo reikalavimus.
[Sankstinio mokéjimo priemoniy anonimiskumo apribojimas skatins naudoti tokias priemones
vien teisétiems tikslams ir sumazins jy patraukluma teroristams bei nusikalstamiems tikslams.
Tuo paciu iSankstinio mokéjimo kortelés iSliks kaip prieinama priemoné. Komisija pripazjsta,
kad jos turi socialing verte, padeda skatinti finansing jtrauktj, gali buti naudingos perkant
prekes ir paslaugas internetu ir kaip banko saskaity pakaitalas.

Sitilomos priemonés visiSkai atitinka dél iSankstinio mokéjimo korteliy 4AMLD nustatytas
taisykles ir nesukurs papildomy prievoliy tokiy priemoniy platintojams.

C. Sudaryti FZP galimybe prasyti informacijos dél pinigy plovimo ir teroristy finansavimo i$
bet kurio jealiotojo subjekto

Pagal Europos saugumo darbotvarkéje prisiimtus jsipareigojimus Komisija sitilo i§ dalies
pakeisti 4AMLD 32 straipsnj palengvinant FZP bendradarbiavima, suderinant jy prieigos prie
informacijos taisykles su naujausiais tarptautiniais standartais.

FZP atlieka svarby vaidmenj nustatant tarpvalstybines teroristy tinkly finansines operacijas ir
aptinkant jy finansinius réméjus. Naujausi tarptautiniai standartai akcentuoja FZP skirtos
informacijos turinio ir prieigos i§plétimo svarbg. Siuo metu tam tikrose valstybése narése
tokig informacija riboja reikalavimas, kad apie jtariamag sandorj pirmiau turi pranesti
jpareigotasis subjektas. FZP privalo turéti galimybe gauti papildomos informacijos i§
ipareigotyjy subjekty ir laiku gauti finansing, administracing bei teisésaugos informacija,
reikalingg tinkamam jy funkcijy vykdymui, net ir negavus pranesimo apie jtarting sandorj.

FZP mandato reikalauti papildomos informacijos i§ bet kurio jpareigotojo subjekto ir turéti
tiesiogine prieiga prie jpareigotyjy subjekty turimos informacijos iSaiSkinimas uZztikrins, kad
visy valstybiy nariy teis¢ bus suderinta su tarptautiniais standartais. Tai FZP padés geriau
pasirengti reikiamos informacijos rinkimui, kad praneSimai apie jtartinus sandorius biity
veiksmingiau tiriami ir paspartéty teroristy finansavimo ir pinigy plovimo atvejy atskleidimas.
Dél tolesnio salygy, kuriomis tokios informacijos uzklausos biity daromos, nustatymo palikta
spresti  valstybéms naréms. Valstybés narés taip pat iSlaiko teis¢ tinkamai nustatyti
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veiksmingas ir proporcingas taisykles dél gautos informacijos apdorojimo. FZP privalo gerbti
tokios informacijos saugumo ir konfidencialumo taisykles, jskaitant tokios informacijos
tvarkymo, laikymo, platinimo ir saugojimo procediiras bei prieigg prie jos.

D. Sudarvyti salygas FZP ir kompetentingoms institucijoms identifikuoti banko ir mokéjimo
saskaity savininkus

Pagal 4AAMLD 57 konstatuojamaja dalj valstybés narés raginamos jdiegti bankininkystés
registry arba elektroniniy duomeny paieskos sistemas, kurios FZP suteiks prieiga prie
informacijos apie banko saskaitas. Siuo metu tokius mechanizmus turi arba neseniai jdiegé
tam tikras valstybiy nariy skaicius. Taciau ES mastu néra prievolés to daryti.

Kadangi ne visos valstybés narés turi mechanizmus, leidZiandius jy FZP laiku gauti
informacija apie banko ir mokéjimo saskaity savininkus, kai kurie FZP patiria suvarzymy
aptinkant nusikaltéliy ir teroristy 1ésy srautus nacionaliniu lygiu. Be to, $ie FZP taip pat negali
keistis tokia informacija su savo partneriais 1§ ES ir ne ES Saliy, o tai apsunkina tarpvalstybing
prevencing veikla.

Komisija siiilo reikalauti, kad valstybés narés jdiegty automatines centralizuotas sistemas,
leidziancias sparciai identifikuoti banko ir mokejimo saskaity turétojus. Valstybés narés galés
rinktis, ar jkurti (i) centrinj registra su banko ir mokéjimo sgskaity savininky identifikavimui
reikalingais duomenimis ir suteikti visapusiSkg ir greita prieiga prie registre laikomos
informacijos savo nacionaliniams FZP ir AML/CFT kompetentingoms institucijoms, ar (ii)
kitus centralizuotus mechanizmus, tokius kaip centrinés duomeny paieskos sistemos, kurie
leis pasiekti tg patj tiksla.

Pagal $ig direktyva savo jsipareigojimus vykdantys FZP ir kitos AML/CFT institucijos privalo
turéti veiksmingas priemones identifikuoti visas vienam asmeniui priklausancéias banko ir
mokéjimo saskaitas per centralizuotg automatinés paieskos uzklausg. Tai leis greiCiau aptikti
— ir nacionaliniu, ir tarptautiniu lygiu — jtartinus ML/TF sandorius ir pagerinti prevencing
veikla.

Valstybéms naréms tai suteiks pakankamai laisvés pasirinkti geriausig biidg Siame pasiiilyme
iSkeltam tikslui jgyvendinti. Sukiirusios centrinj mechanizmg valstybés narés | ji suves
suderintg minimalios informacijos kiekj ir galimai kita informacija, kurig jos laikys bitina ir
proporcinga pinigy plovimo ir teroristy finansavimo prevencijai. Tada atitinkamoms finansy
institucijoms (ar kitiems subjektams) reikés periodiSkai jvesti arba siysti informacijg j $j
mechanizmg ir nustatyti technines ir teisines salygas FZP ir AML/CFT kompetentingy
institucijy prieigai prie informacijos.

Tuo pacdiu metu, siekiant uztikrinti privatumg ir asmens duomeny apsauga tokiuose
registruose reikéty saugoti minimalius duomenis, reikalingus AML/CFT tyrimams atlikti, Siy
duomeny subjektus informuoti, kad jy duomenys registruojami ir pasiekiami FZP, ir nurodyti
kontaktinj centrg dé¢l teisés susipazinti su duomenimis ir juos iStaisyti. Nacionaliniu lygiu
reikés nustatyti ilgiausig saugojimo terming (su tinkamai pagrista jo trukme), taikomg asmens
duomeny registravimui registruose, ir numatyti jy sunaikinimo tvarka, kai informacija
nurodytai paskir¢iai nebebus reikalinga. Prieiga prie tokiy registry ir duomeny baziy turi biiti
suteikiama tik biitinumo Zinoti pagrindu.

E. Suderinti ES pozicija dél didelés rizikos tre¢iyju Saliy
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Direktyvos 18 straipsnis reikalauja, kad jpareigotieji subjektai taikyty sustiprintg derama
Klienty patikrinimg (angl. ECDD priemones) dirbdami su didelés rizikos treCiosiose Salyse
isteigtais fiziniais arba juridiniais subjektais. 4AMLD 9 straipsnis jgalioja Komisija
deleguotuoju aktu nustatyti didelés rizikos tre€igsias Salis, neturin¢ias pakankamy AML/CFT
sistemy ir todél keliangias svarbia teroristy finansavimo rizika. Sis deleguotasis aktas turi biiti
2016 m. liepos mén. priimtas ir pateiktas Europos Parlamento ir Tarybos patikrinimui.

Taciau valstybés narés Siuo metu neprivalo ] savo nacionalines sistemas jtraukti specialaus
ECDD priemoniy saraso, todél egzistuoja jvairialypé ECDD priemoniy, skirty probleminéms
Salims, diegimo tvarka.

Siy priemoniy suderinimas panaikins arba bent sumazins palankesnés teisinés sistemos
ieSkojimo rizikg, priklausan¢ig nuo grieZtesniy ar maziau grieZty nuostaty taikymo dideleés
rizikos treciosioms Salims. Tokiu buidu Salinamos reglamentavimo spragos, kuriomis galéty
pasinaudoti ML/TF veikla.

ECDD siiilomos priemonés visiSkai suderintos su Finansiniy veiksmy darbo grupés (FAFT)
paruostu veiksmy sgrasu. Tai bus minimalus reikalavimy rinkinys, kurj taikys visos valstybés
narés. Viso ECDD rinkinio jdiegimas garantuos visapusiSskesnj sandoriy steb¢jima, nes apims
Klienty, verslo santykiy tikslo ir pobtdzio, 1é8y $altinio tikrinimg ir sandoriy stebéjima. Be to,
taikant sistemingg vyresniosios vadovybeés patvirtinima, finansiniy sandoriy tvarkymas bus
kruop$¢iau tikrinamas.

Tuo paciu Sgjungos teis¢je turi tinkamai atsispindéti FAFT paruostas atsakomyjy priemoniy
sgraSas ir Sis pasiilymas pateikia nebaigtin] rizikos mazinimo priemoniy, kurias valstybés

narés gali nuspresti taikyti, sarasa.

F. Pagerinti prieiga prie tikryjuy savininky informacijos

4AMLD 30 ir 31 straipsniuose nustatytos informacijos apie bendroviy, patikos fondy ir kity
rasiy juridiniy struktiry galutinj tikrajj savininkg (-us) rinkimo, saugojimo ir prieigos prie jos
taisyklés. Tokie subjektai Siuo metu privalo turéti tikslia informacija apie savo tikruosius
savininkus.

4AMLD juridiniams asmenims taiko struktiirizuota pozitri, atskirdama bendroves, patikos
fondus ir panaSias juridines struktiiras. Dabartinis pasitilymas i§saugo $ig struktiirg.

— Bendrovés ir kiti juridiniai asmenys

Pagal 4AMLD 30 straipsnj, bet koks teiséta interesa jrodgs asmuo ar organizacija gali gauti
prieigag prie informacijos apie tikruosius savininkus. Realiai naudojamos sudétingos
nuosavybés struktiiros, nuslepiant sgsajas su nusikalstamomis veikomis, mokesciy prievoles,
politikoje dalyvaujanciy asmeny ir sankcionuoty asmeny ar jurisdikcijy jsitraukimg. Tuo
paciu metu skirtingi pozitriai j skaidruma, susijusj su galutiniais tikraisiais savininkais, kelia
problemas ir painiavg bendrovéms, kurioms tenka nemazus iSteklius skirti savo sistemoms ir
kontrolés priemonéms, o investuotojai, akcininkai ir kitos suinteresuotosios Salys turi kliautis
vieSai pasiekiama ir iSkart prieinama informacija apie sarasuose esanciy bendroviy kontrolg ir
savininkus.

Bendroviy tikryjy savininky sistemos supratimas yra svarbiausias finansinio nusikalstamumo
rizikos mazinimo ir reguliuojamoms jmonéms skirty prevencijos strategijy elementas. Be to,

15

LT



LT

ES sistemoje Sis aspektas yra pamatinis rySys tarp prevenciniy rezimy 4AMLD ir jmoniy
teis¢je, t. y. Direktyvoje 2009/101/EB, Sajungos teisés akte, kuris nustato bendrovés
dokumenty atskleidimo taisykles. Dabartinis pasitlymas §j klausimg sprendzia i§ dalies
keisdamas tg direktyva, kad valstybés narés privaléty uztikrinti privalomg riboto informacijos
kiekio apie jmoniy ir juridiniy asmeny, uzsiiman¢iy pelno siekiancia veikla, tikruosius
savininkus atskleidimg (vieSa prieiga), kaip nustatyta SESV 54 straipsnyje. Gera jmonés
valdymo infrastruktiira privalo suderinti skaidrumg, atskaitomybe ir integraluma, o tam
priklauso zinios apie tikruosius savininkus.

Reikalavimas suteikti vieSa prieiga prie tikryjy savininky informacijos yra gerai pagristas, nes
suteiks papildomy garantijy su tomis jmonémis verslg vykdyti ketinan¢ioms tre€iosioms
Salims. Norint apsaugoti smulkiuosius investuotojus ir tokias suinteresuotgsias puses, kaip su
Jmone ar struktiira verslg vykdyti ketinancios treciosios Salys, reikia prieigos prie patikimos
informacijos apie savininkus, jskaitant kontroliuojanciy savininky tapatybe, imoniy ir patikos
fondy kontrolés strukturas.

VieSa prieiga taip pat leis pilietinei visuomenei, jskaitant Ziniasklaidg ar pilietinés visuomenés
organizacijas, tiksliau tikrinti informacijg ir padés iSlaikyti pasitikéjimg verslo sandoriy ir
finansy sistemos saziningumu. Tai prisidés prie kovos su piktnaudziavimu juridiniais
asmenimis ir juridinémis struktiiromis, padedant vykdyti tyrimus ir dél poveikio reputacijai,
jei visi, galintys su jais sudaryti sandorius, zinos tikrojo savininko (-y) tapatybe. Be to,
finansy jstaigoms ir institucijoms, jskaitant treciyjy Saliy institucijas, kovojancias su S§iais
nusikaltimais, tai suteiks galimybe laiku ir veiksmingai gauti informacija.

— Patikos fondai ir kitos juridinés strukttiros

4AMLD kompetentingoms institucijoms ir FZP suteikia prieiga laiku gauti informacija apie
patikos fondy ir kity juridiniy strukttiry tikruosius savininkus. Ipareigotieji subjektai gali turéti
prieiga prie informacijos deramo klienty patikrinimo sistemos ribose. Tikryjy savininky
informacija apima platy juridiniy struktiry spektra: tiesioging patika pagal bendraja teis¢ ir
panasias jmones, kaip Treuhand, fiducies ar fideicomiso, bei visas prilyginamas juridines
struktiras, tokias kaip fondai. Be to, dabartinés taisyklés reikalauja, kad jei patikos fondas
generuoja mokescius, valstybé naré privalo turéti registra su tikryjy savininky informacija.

Daugelis tokiy patikos fondy ir panasiy juridiniy struktiry uzsiima komercine ar verslo
pobudzio veikla, kad gauty pelng kaip jprastos bendrovés. Todél Siai patikos fondy kategorijai
lieka galioti tie patys argumentai dél vieSos prieigos prie tikryjy savininky informacijos.
Sajungos lygiu nustatyta prieigos prie informacijos sistema turi biiti nuosekli ir uztikrinti
vieSa prieigg prie Sios kategorijos juridiniy asmeny tikryjy savininky informacijos.

Tuo paciu metu patikos fondai ir panasios juridinés struktiiros gali biiti steigiamos kitais
tikslais: Seimos turtui iSsaugoti ir naudojimo salygoms nustatyti, labdaros ar kitais
bendruomenei naudingais tikslais. Tokie patikos fondai ir panasios nekomercinés juridinés
struktiiros naudojasi kitokia privatumo tvarka. Pagrindiniai duomenys apie tokiy subjekty
tikruosius savininkus gali buti teikiami tik teiséta interesa turintiems asmenims arba
organizacijoms. Teiséto intereso jrodymo Kkriterijai taip pat paaiskinti konstatuojamoje dalyje.

Sitlomas metodas atsizvelgia j patikos fondy ir panasiy juridiniy struktiry ypatumus. Tokiu

biidu nepriklausomai nuo klasifikavimo pagal nacionaling teise¢, atskiriami, i§ vienos pusés,
patikos fondai su nuosavybe, priklausanéia asmeniui ar turima jo vardu, kai tas asmuo uzsiima

16

LT



LT

verslu, kurj sudaro ar kuriam priklauso patikos fondy valdymas, ir Siame pelno siekian¢iame
versle veikia kaip patikos fondo patikétinis, ir i§ kitos pusés — bet kokie kiti patikos fondai.

Papildomos dalys
i) Registruojamos jmoniy struktiiros

Pagal 4AMLD 3 straipsnio 6 dalies a punkta, jmonés tikrojo savininko identifikavimui
nustatyta ribg sudaro 25 % plius viena akcija arba didesné nei 25 % nuosavybeés dalis.
Komisija siiilo 4AMLD nustatyta ribg sumazinti iki 10 % d¢él tam tikry riboto tipo jmoniy,
kuriy naudojimas pinigy plovimui ir mokesciy vengimui kelia specifing rizika.

Tarpinés jmonés, kurios nevykdo jokios ekonominés veiklos ir skirtos vien tikriesiems
savininkams nuo jy turto atsieti, gali gana lengvai apeiti 25% ribg. Ribos sumazinimas, kur
egzistuoja specifiné rizika, sumazins jmoniy, apie kurias jpareigotieji subjektai turés rinkti
papildomg informacija, spektrg iki ty, kuriy panaudojimo nelegaliems tikslams rizika bus
auksta. Tai savo ruoztu pagerins tikrojo savininko (-y) aptikima, ypa¢ démesj skiriant tarpiniy
struktiiry funkcijg atliekan¢ioms jmonéms, kurios pacios nesukuria pajamy, bet daugiausia
nukreipia pajamas i§ kity Saltiniy (apibuidintos kaip pasyvis nefinansiniai subjektai pagal
Direktyva 2011/16/ES).

ii) Esami klientai

Pagal 4AMLD 14 straipsnio 5 dalj, patikos fondo patikétojas identifikuojamas atlikus derama
klienty patikrinimg. Komisija sitilo reikalauti sistemingo esamy klienty, tokiy kaip patikos
fondai, kitos juridinés strukttiros ir juridiniai asmenys, tokie kaip fondai, esamy tikryjy
savininky stebéjimo.

Potencialaus léSy / turto Saltinio, kur paprastai ir slypi pinigy plovimo rizika, nejmanoma
patikimai jvertinti, neatlikus tokios sistemingos perzitiros. Be sistemingo stebéjimo tam tikrais
atvejais néra galimybés laiku nustatyti ir jvertinti rizikos. Atliekant deramg patikrinimg
tiksliniams esamiems klientams, pinigy plovimo ir teroristy finansavimo rizikai jvertinti
tinkamu laiku ir reaguoti  ja gali sukliudyti atnaujintos informacijos apie klientus trikumas,
taip sukuriant proga paslépti nelegalius pinigus.

Be 4AMLD reikia papildomai atsizvelgti 1 Siuo pozitriu aktualias kitas Sajungos teisés
taisykles. Tikryjy savininky informacijos apimtis pagal 4AMLD tiesiogiai paveiks praneSimy
teikimo tvarka pagal Direktyva 2011/16/ES. Pastaroji reikalauja, kad finansy institucijos
gautypasyvaus nefinansinio subjekto, kurio jau esamy saskaity likutis virSija 1 milijong JAV
doleriy, tikrojo savininko paties paruosta sertifikatg, kaip nustatyta remiantis Bendruoju
praneSimy standartu (angl. CRS), sukurtu Ekonominio bendradarbiavimo ir plétros
organizacijoje (OECD). Su S$ia finansy institucijai priskirta prievole susisiekti su pasyviu
nefinansiniu subjektu galima pasiekti sinergija, panaudojus $j kontakty tikryjy savininky
informacijai atnaujinti pagal naujausig ziniy standarta.

iii) Patikos fondy stebésena ir registravimas

Pagal 4AMLD 31 straipsnj, valstybés narés privalo reikalauti, kad ,,pagal jy teis¢ valdomi*
patikos fondai rinkty ir turéty adekvacig, tikslig ir atnaujinta informacija — ypac apie
patikétinj. Tas pats straipsnis reikalauja, kad valstybés narés nacionaliniu lygiu jkurty
centralizuotus patikos fondy, kurie ,,generuoja mokescius®, tikryjy savininky registrus.

Komisija siiilo i$aiSkinimg, kad valstybé naré, kuriai taikomos Sios prievolés, yra ta valstybe,
kurioje administruojamas patikos fondas.
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Dabartiniai su ,,valdymo jstatymu* ir ,,mokes¢iy generavimu® susij¢ kriterijai suprantami
skirtingai ir turi buti paaiSkinti. Ypac pagal dabartinj 31 straipsnio teksta galima manyti, kad
kol valstybé naré nepripazjsta patikos fondy pagal savo teise, $iai valstybei narei negalioja
jokia prievolé stebéti ir registruoti jos teritorijoje administruojamy patikos fondy. Tai kelia
pavojy, kad registracijoje atsiras spragy, ir neatitinka direktyvos reikalavimy dél skaidrumo
siekimo. Be to, reikalaujamo registravimo apribojimas vien tik mokes¢ius generuojanciais
patikos fondais ne visiSkai atitinka platesng prievole pagal direktyva identifikuoti visy tipy
patikos fondus prie§ pradedant verslo santykius.

Dabartinés direktyvos nuostata nenuosekli ir dél to, kad dabartiné registravimo tvarka nuo
registravimo atleidzia patikos fondus, kurie dél mokes¢iy sistemy nesuderinimo nepatenka i
valstybiy nariy apmokestinimo tvarkos taikymo sritj (pvz., jei niekur neturi rezidavimo
mokesCiy tikslais vietos). Tokie patikos fondai ne tik nemoka mokesciy, bet ir niekur
neregistruojami.

Komisijos sitilymas atitinka FAFT gaires dél skaidrumo ir tikryjy savininky.

iv) Nacionaliniy registry sujungimas

4AMLD pabrézia poreik] uztikrinti saugy ir veiksminga nacionaliniy tikryjy savininky
registry sujungimg. Komisija gavo uzduoti iki 2019 m. birZelio mén., parengti ataskaita
jvertinant sujungimo saglygas, technines specifikacijas ir procediirg.

Be galo svarbu skubiai reaguoti j rizika, kurig gali sukelti tarpvalstybinis piktnaudZiavimas
juridiniais asmenimis ir juridinémis strukttiromis. Tad Komisija sitilo tiesiogiai sujungti §iuos
registrus.

Sujungimas leis kompetentingoms institucijoms, FZP ir jpareigotiesiems subjektams paciu
lengviausiu ir veiksmingiausiu biidu identifikuoti tikruosius savininkus ir padidins skaidrumo
reikalavimus bendrovéms bei patikos fondams. Taip pat visuomenei bus sudaryta galimybé
ES mastu gauti tikryjy savininky informacija.

Apskritai tariant, naujas pozitris ] jmoniy skaidrumg ir prieiga prie tikryjy savininky
informacijos apima visus aspektus, kurie Siuo metu sudaro tikryjy savininky informacijos
schema: kas registruojama (jmonés, apie kurias registruojama informacija), kur turi vykti
registracija (kuri valstybé naré atsakinga uz minétos jmonés registracija), kam suteikta prieiga
prie informacijos (aiSkesné prieiga prie informacijos apie tikruosius savininkus), kaip turi
sgveikauti nacionaliniai registrai.

G. Tam tikry esamy nuostaty i$aiSkinimas

(1) Kompetentingy institucijy koncepcija

Nors minimas visame direktyvos tekste, terminas ,.kompetentingos institucijos® ne visada
aiSkus. Deél to Sajungoje kilo skirtingos interpretacijos. Pasitilymas turi §] klausimg
iSaiskinancig konstatuojamaja dal;.

(i1) Uzdarojo ciklo korteliy nejtraukimas

Uzdarojo ciklo kortelés — tai iSankstinio mokéjimo kortelés, kurias galima naudoti tik
prekéms ir paslaugoms pirkti iSleid¢jo patalpose arba uzdarame paslaugy teikéjy tinkle pagal
tiesiogin] komercinj susitarima su profesionaliu iSdavéju; arba naudoti tik labai ribotam prekiy
ar paslaugy asortimentui. Atsizvelgiant | labai maZzg pinigy plovimo ir teroristy finansavimo
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rizika, susijusia su uzdarojo ciklo kortelémis, joms netaikomas -elektroniniy pinigy
apibrézimas pagal 4AMLD, tai atitinka Direktyvos 2009/110/EB pozicija®’.

ii1) Visiskas suderinamumas su elektroninio identifikavimo nuostatomis

Vienas i§ 4AMLD tiksly — tinkamai identifikuoti ir patvirtinti sandorio ir (arba) mokéjimo
Salis (fizinius arba juridinius asmenis). D¢l to elektroninio identifikavimo ir patikimumo
uztikrinimo paslaugos (reguliuojamos eIDAS reglamentu) yra svarbios atidarant banko
saskaitas, gaunant finansavima ir (arba) sekant elektroninius sandorius. Siuo metu vienas
skaitmeninés bendrosios rinkos kertiniy akmeny yra eIDAS sistema, apimanti visus
elektroninés atpaZinties ir autentiSkumo patvirtinimo elementus.

4AMLD reikia atnaujinti pagal nauja paskelbtyjy eID schemy ir priemoniy abipusio
pripazinimo teising sistemg, pateikiant aiSkiag nuoroda ] technines priemones, nustatytas
elDAS reglamente, ir pasalinant bet kokj galimg nesuderinamuma.

Tokios nuorodos j eIDAS reglamento nustatytus elektroninius identifikavimo buidus turi buti
itrauktos 1 4AMLD 13 straipsnio 1 dalj, 27 straipsnio 2 dalj, 40 straipsnio 1 dalies a ir b
punktus ir j III priedg. Pirminiy dokumenty kopijas, elektroninius patikinimus, liudijimus ir
kredencialus reikia pripaZinti tinkamais tapatybés patvirtinimo buidais pagal 4AMLD.

2 2009 m. rugséjo 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/110/EB dél elektroniniy pinigy

jstaigy steigimosi, veiklos ir rizikg ribojancios priezitiros, i§ dalies keiCianti Direktyvas 2005/60/EB ir
2006/48/EB ir panaikinanti Direktyva 2000/46/EB (OL L 267, 2009 10 10, 7 psl.).
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2016/0208 (COD)
Pasiiilymas
EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS DIREKTYVA

i$ dalies keicianti Direktyva (ES) 2015/849 dél finansy sistemos naudojimo pinigy
plovimui ar teroristy finansavimui prevencijos ir i$ dalies keiianti Direktyva
2009/101/EB

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 50 ir 114 straipsnius,
atsizvelgdami | Europos Komisijos pasitilyma,

teis¢kiiros procediira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,
atsizvelgdama j Europos Centrinio Banko nuomong®,

atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomong®,
laikydamiesi jprastos teisekiiros procediiros,

kadangi:

1) Europos Parlamento ir Tarybos Direktyva (ES) 2015/849%* sudaro pagrindine teising
priemon¢ dél Sajungos finansy sistemos naudojimo pinigy plovimui ar teroristy
finansavimui prevencijos. Si Direktyva, kuri iki 2017 m. birzelio 26 d. bus perkelta
nacionaling teis¢, nustato iSsamig programa, skirtg 1éSy ar turto kaupimo terorizmo
tikslams problemai spresti reikalaujant, kad valstybés narés atpazinty, suprasty ir
mazinty pinigy plovimo ir teroristy finansavimo rizika.

2) Paskutiniai teroristy iSpuoliai atskleidé naujas tendencijas — ypac dél bidy, kuriais
teroristy grupuotés finansuoja ir atliecka savo operacijas. Kaip alternatyva finansy
sistemoms, vis labiau, populiaréja tam tikros Siuolaikiniy technologijy paslaugos,
kurios nepatenka j Sgjungos teisés akty taikymo sritj arba naudojasi lengvatomis, kuriy
nebegalima pateisinti. Norint neatsilikti nuo vis stipréjanciy tendencijy, reikia imtis
tolesniy priemoniy esamai prevencinei sistemai stiprinti.

3) Igyvendinant Direktyvos (ES) 2015/849 tikslus, visus Sios direktyvos pakeitimus
reikia suderinti su Sajungos veikla, vykdoma kovos su terorizmu ir teroristy
finansavimo srityje. Europos saugumo darbotvarké® iskele dar veiksmingesniy ir

iz oLC[....[..1p-[...]

oLcl...},[..-},p-[.--1
24 2015 m. geguzes 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2015/849 dél finansy sistemos
naudojimo pinigy plovimui ar teroristy finansavimui prevencijos, kuria i§ dalies kei¢iamas Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 648/2012 ir panaikinama Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2005/60/EB bei Komisijos direktyva 2006/70/EB (OL L 141, 2015 6 5, 73 psl.).
Komisijos komunikatas Europos Parlamentui, Tarybai, Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly
komitetui ir Regiony komitetui ,,Europos saugumo darbotvarké®, COM(2015) 185 galutinis.
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4)

5)

6)

7)

8)

9)

iSsamesniy priemoniy prie§ teroristy finansavima poreikj pabrézdama, kad
isiskverbimas j finansy rinkas sudaro salygas teroristy finansavimui. 2015 m. gruodzio
17-18 d. Europos Tarybos iSvados irgi pabrézé poreikj visose srityse skubiai imtis
tolesniy priemoniy pries terorizmo finansavima.

Komisija priémé tolesnio kovos su teroristy finansavimu stiprinimo veiksmy plana,?
kuris akcentuoja poreikj prisitaikyti prie naujy grésmiy ir tuo tikslu i§ dalies pakeisti
Direktyva (ES) 2015/849.

Sajungos priemones taip pat privalo tiksliai atspindéti tarptautiniu lygiu vykdoma
plétra ir jsipareigojimus. JT Saugumo Tarybos rezoliucija 2199 (2015) primygtinai
ragina valstybes uzkirsti kelig teroristy grupuo€iy prieigai prie tarptautiniy finansy
institucijy.

Virtualiyjy ir dekretiniy (tai yra, teiséta mokéjimo priemone paskelbty) valiuty
konvertavimo paslaugos teikéjai ir virtualiyjy valiuty depozicinés piniginés paslaugos
teikéjai neprivalo atskleisti jtartinos veiklos. Tad teroristy grupuotés gali pervesti
pinigus ] Sgjungos finansy sistemg arba virtualiyjy valiuty tinkluose maskuodami
pervedimus arba pasinaudodami tam tikru Siy platformy anonimiSkumo laipsniu.
Todél biitina i8plésti Direktyvos (ES) 2015/849 taikymo srit] jtraukiant virtualiyjy
valiuty konvertavimo platformas ir depozicinés piniginés paslaugos teikéjus.
Kompetentingos institucijos privalo turéti galimybe stebéti virtualiyjy valiuty
naudojima. Tai biity subalansuotas ir proporcingas metodas, apsaugantis techning
pazangg ir aukSto lygio skaidruma, pasiekta alternatyvioje finansy ir socialinio
verslumo srityje.

Virtualiyjy valiuty patikimumas nedidés, jei jos bus naudojamos nusikalstamais
tikslais. AnonimiSkumas Siuo atveju labiau kliudys, o ne padés naujoms
virtualiosiomis valiutoms ir jy potencialios naudos sklaidai. Virtualiyjy valiuty
konvertavimo platformy ir depozicinés piniginés paslaugos teikéjy jtrauktis neiSspres
iki galo sandoriy virtualigja valiuta anonimiSkumo klausimo, nes didelé¢ virtualiyjy
valiuty sferos dalis iSliks anonimiSka, kadangi naudotojai gali sudaryti sandorius ir be
konvertavimo platformy ar depozicinés piniginés paslaugos teikéjy. Kovodami su
anonimiskumo keliama rizika nacionaliniai finansinés Zvalgybos padaliniai (FZP)
privalo turéti galimybe susieti virtualiosios valiutos adresg su virtualiyjy valiuty
savininko tapatybe. Be to, reikia toliau analizuoti galimybe leisti naudotojams pateikti
savanoriska prane§img nurodytoms institucijoms.

Vietinés valiutos (dar vadinamos papildomomis valiutomis), kurios naudojamos labai
ribotuose tinkluose, tokiuose, kaip miestas ar regionas, ir turi labai mazai naudotojy,
nelaikomos virtualiosiomis valiutomis.

Kai veikla vykdoma su fiziniais arba juridiniais asmenimis, jsteigtais didelés rizikos
treCiosiose Salyse, valstybés narés privalo reikalauti, kad jgaliotieji subjektai taikyty
sustiprintas deramo klienty patikrinimo priemones rizikai valdyti ir sumazinti. Tad
kiekviena valstybé naré nacionaliniu lygiu nustato sustiprinto deramo patikrinimo
priemoniy, taikytiny didelés rizikos treGiosioms 3alims, tipg. Sie skirtingi valstybiy
nariy metodai sukuria silpnas vietas verslo ry$iy valdyme su Komisijos nustatytomis
didelés rizikos tre¢iosiomis Salimis. Siomis spragomis gali panaudoti teroristai 163y j
Sajungos finansy sistema ir i§ jos siuntimui. Svarbu padidinti Komisijos parengto

26

Komisijos komunikatas Europos Parlamentui ir Tarybai dél kovos su teroristy finansavimu stiprinimo
veiksmy plano, COM(2016) 50 galutinis.
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10)

11)

12)

(13)

didelés rizikos treciyjy Saliy sgraso veiksminguma toms Salims taikant Sgjungos lygiu
suderinta tvarka. Sis suderintas metodas pirmiausia turi susitelkti j sustiprinta derama
klienty patikrinimg. Nepaisant to, valstybéms naréms ir jpareigotiesiems subjektams
reikia leisti greta sustiprinto klienty patikrinimo priemoniy taikyti papildomas rizikos
mazinimo priemones pagal tarptautinius jsipareigojimus. Pinigy plovimo prevencijos
ir kovos su teroristy finansavimo srities kompetentingos tarptautinés organizacijos ir
standarty kiiréjai gali paraginti taikyti atitinkamas atsakomasias priemones tarptautinei
finansy sistemai apsaugoti nuo esamos didelés pinigy plovimo ir teroristy finansavimo
rizikos, kurig skleidzia jvairios Salys. Valstybés narés privalo priimti ir taikyti
papildomas rizika maZzinanc¢ias priemones didelés rizikos treciosioms Salims, kurias
nustaté¢ Komisija, atsizvelgdamos j raginimus imtis atsakomuyjy priemoniy, pavyzdzZiui
tokius, kuriuos pateiké Finansiniy veiksmy darbo grupé (FAFT).

D¢l augan¢io ML/TF grésmiy ir pazeidziamumo pobiudzio Sajunga privalo jdiegti
integruota metoda nacionaliniams AML/CFT rezimams suderinti su reikalavimais
Sajungos mastu, atsizvelgiant ] $iy nacionaliniy rezimy veiksmingumo vertinima.
Stebédama teisingg Sajungos reikalavimy perkélima ] nacionalines sistemas,
veiksmingg jy jdiegimg ir galig sukurti stipry prevencinj rezimg Sioje srityje, Komisija
savo vertinimg turéty paremti nacionalinémis rizikos sistemomis, nedarant poveikio
pinigy plovimo prevencijos ir kovos su teroristy finansavimu srityje kompetentingy
tarptautiniy organizacijy ir standarty kuréjy, tokiy kaip FAFT arba Pinigy plovimo
prevencijos priemoniy jvertinimo eksperty komitetas (MONEYVAL), atliktam
vertinimui.

Bendros paskirties iSankstinio mokéjimo kortelés turi teiséta panaudojimo budg ir
prisideda prie finansinés jtraukties. Taciau anonimiskas iSankstinio mokéjimo korteles
lengva panaudoti teroristiniy iSpuoliy ir logistikos finansavimui. Tod¢l be galo svarbu
i$ teroristy atimti §iuos jy operacijy finansavimo budus, toliau maZzinant limitus ir
didziausias sumas, iki kuriy jpareigotiesiems subjektams leidziama netaikyti tam tikry
deramo klienty patikrinimo priemoniy, pateikty Direktyvoje (ES) 2015/849. Tad
deramai atsizvelgus i klienty poreikj naudoti bendros paskirties iSankstinio mokéjimo
priemones ir nedraudziant tokiy priemoniy naudojimo dél socialinés ir finansinés
jtraukties skatinimo, labai svarbu sumazinti dabartines ribas, nustatytas anonimiskoms
bendros paskirties iSankstinio mokéjimo korteléms, ir neatleisti nuo deramo klienty
patikrinimo, kai jos naudojamos internete.

Sajungoje iSduoty anonimisky iSankstinio mokéjimo korteliy naudojimas 1§ esmes
apsiriboja tik Sajungos teritorija, bet tas ne visada galioja tokioms korteléms,
iSduotoms treciosiose Salyse. Tad svarbu uZtikrinti, kad uz Sajungos riby iSduotas
anonimiskas iSankstinio mokeéjimo korteles bus galima naudoti Sajungos viduje, tik jei
jos atitiks lygiaveréius reikalavimus, kaip nustatytieji Sajungos teiséje. Si taisyklé turi
visiSkai atitikti Sgjungos jsipareigojimus dé¢l tarptautinés prekybos — ypa¢ Bendrojo
susitarimo dél prekybos paslaugomis nuostatas.

FZP atlieka svarby vaidmenj nustatant teroristy tinkly finansines operacijas — ypag
tarpvalstybines — ir aptinkant jy finansinius rémeéjus. Kadangi néra privalomy
tarptautiniy standarty, islieka dideli FZP funkcijy, kompetencijy ir galiy skirtumai.
Taciau §ie skirtumai neturéty paveikti FZP veiklos, ypa¢ gebéjimo rengti prevencines
analizes remiant visas uz zvalgyba, tiriamajg ir teismy veiklg atsakingas institucijas bei
tarptautinj bendradarbiavima. FZP privalo gauti informacija ir be kliti¢iy ja keistis,
iskaitant atitinkama bendradarbiavimg su teisésaugos institucijomis. Visose jtariamy
nusikaltimy bylose ir ypa¢ bylose dél terorizmo finansavimo informacija turi biiti
teikiama tiesiogiai, greitai ir be nederamos gaisaties. Tad be galo svarbu toliau stiprinti
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(14)

15)

16)

17)

18)

FZP veiksmingumg ir efektyvumg, aidkiau nustatant FZP galias ir savitarpio
bendradarbiavima.

FZP privalo turéti galimybe i§ jpareigotojo subjekto gauti visa su savo veikla susijusia
reikiamg informacijg. NesuvarZyta prieiga prie informacijos be galo svarbi uZtikrinant,
kad pinigy srautai bus tinkamai sekami, nelegaliis tinklai ir srautai nustatomi
ankstyvoje fazéje. Kai FZP prireikia papildomos informacijos i§ jpareigotyjy subjekty
jtarimo dél pinigy plovimo pagrindu, tokj jtarima gali sukelti ne tik anksdiau FZP
gautas pranesimas apie jtarting sandorj, bet ir kitos priemonés, tokios kaip FZP atlikta
analizé, kompetentingy institucijy atlikta Zvalgyba ar kito FZP turima informacija.
Taigi FZP privalo turéti galimybe gauti informacija i§ bet kokio jpareigotojo subjekto,
net jei konkretus jpareigotasis subjektas prie$ tai nebity pateikes pranesimo. FZP taip
pat privalo turéti galimybe gauti tokig informacija kito Sajungos FZP pateikto
pradymo pagrindu ir keistis informacija su prasyma pateikusiu FZP.

FZP ir kity kompetentingy institucijy pavéluotai gaunama informacija apie banko ir
mokejimo saskaity savininky tapatybe gali sukliudyti aptikti su terorizmu siejamy lésy
pervedima. Nacionaliniai duomenys, leidZiantys identifikuoti vienam asmeniui
priklausan¢ias banko ir mokéjimy saskaitas, yra fragmentiski, todél FZP ir kitos
kompetentingos institucijos negali jy gauti laiku. Tad be galo svarbu visose valstybése
narése jkurti centralizuotus automatinius mechanizmus, tokius kaip registras ar
duomeny paieskos sistema, kurie veiksmingai padéty laiku gauti informacija apie
banko ir mokéjimo sgskaity savininkus, jy jgaliotinius ir tikruosius savininkus.

Gerbiant privatumg ir saugant asmens duomenis, tokiuose registruose reikia laikyti
minimaly duomeny, reikalingy AML tyrimams atlikti, kiekj. Ty duomeny subjektus
reikia informuoti, kad jy duomenys registruojami ir pasiekiami FZP, bei nurodyti
kontaktin} centra, kur jie galéty patikrinti ir iStaisyti duomenis. Perkeldamos Sias
nuostatas j nacionaling teis¢ valstybés narés turi nustatyti ilgiausig saugojimo terming
(su tinkamai pagrista jo trukme), taikomg asmens duomeny registravimui registruose,
ir numatyti jy sunaikinimo tvarka, kai informacija nurodytai paskir¢iai nebebus
reikalinga. Prieiga prie registry ir duomeny baziy turi biiti suteikiama tik biitinumo
zinoti pagrindu.

Tikslus fiziniy ir juridiniy asmeny duomeny identifikavimas ir patvirtinimas be galo
svarbus kovojant su pinigy plovimu arba teroristy finansavimu. Naujausia techniné
pazanga sandoriy ir mokéjimy skaitmeninimo srityje leidzia saugiai atlikti nuotoline
arba elektroning identifikacija. | Sias identifikavimo priemones, kaip nustatyta Europos
Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) Nr. 910/2014%, reikia ypa¢ atsizvelgti dél
paskelbtyjy elektroninés atpazinties schemy ir priemoniy, suteikianciy auksto lygio
saugumo jrankius ir lyginamajj kriterijy, pagal kurj buty tikrinami nacionaliniai
identifikavimo metodai. Tad galiojanCiomis identifikavimo priemonémis labai svarbu
pripazinti saugias elektronines pirminiy dokumenty kopijas, elektroninius patikinimus,
liudijimus arba kredencialus.

Direktyvos (ES) 2015/849 3 straipsnio 6 dalies a punkte nustatyta riba dél tikryjy
savininky vienodai galioja tikroms verslo jmonéms ir toms, kurios nevykdo aktyvios
verslo veiklos, bet daugiausia naudojamos kaip tarpiné struktiira tarp turto arba pajamy
ir galutinio tikrojo savininko. Pastarosios gali lengvai apeiti nustatytg ribg ir taip nebus

27

2014 m. liepos 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 910/2014 dél
elektroninés atpaZzinties ir elektroniniy operacijy patikimumo uZztikrinimo paslaugy vidaus
rinkoje, kuriuo panaikinama Direktyva 1999/93/EB (OL L 257, 2014 8 28, 73 psl.).
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22)

23)

24)

identifikuoti fiziniai asmenys, kurie yra galutiniai juridinio asmens savininkai arba jj
kontroliuoja. Siekiant geriau iSaiSkinti tikryjy savininky informacija, kalbant apie
imonés forma naudojancias tarpines struktiiras, svarbu nustatyti specialig riba, nuo
kurios biity galima nustatyti savininkus.

Esamy klienty analizés dabartingje sistemoje metodas remiasi rizika grindziamu
principu. Taciau atsizvelgiant | didesn¢ pinigy plovimo, teroristy finansavimo ir su
tam tikromis tarpinémis struktiiromis susijusiy pirminiy nusikaltimy rizika, S§is
metodas gali nepadéti laiku aptikti ir jvertinti rizikos. Tod¢l svarbu taip pat uztikrinti
metodiSka tam tikry, aiSkiai apibrézty jau esamy klienty kategorijy stebésena.

Siuo metu valstybés narés privalo uztikrinti, kad jy teritorijoje jsteigti juridiniai
asmenys gauty ir saugoty tinkama, tikslig ir atnaujintg informacijg apie savo tikruosius
savininkus. Tikslios ir atnaujintos informacijos apie tikraji savininka poreikis yra
esminis veiksnys randant nusikaltélius, kurie prieSingu atveju savo tapatybe galéty
dangstyti jmonés struktiira. Tarpusavyje susijusi pasauliné finansy rinka palengvina
1€8y slépimg ir kilnojimag po visg pasaulj, o pinigy plovéjai ir teroristy finansuotojai bei
kiti nusikaltéliai vis labiau iSnaudoja $ig galimybe.

Reikia aiskiau nustatyti specifin] veiksnj, nuo kurio priklausys, kuri valstybé naré bus
atsakinga uz patikos fondy ir panasiy juridiniy struktiiry tikryjy savininky informacijos
steb¢jimg ir registravimg. Siekiant iSvengti to, kad dél valstybiy nariy teisés sistemy
skirtumy tam tikri patikos fondai niekur Sgjungoje nebus stebimi ir registruojami, visi
patikos fondai ir panaSios juridinés struktiiros turi biti registruojamos ten, kur yra
administruojamos. Kad biity uztikrintas veiksmingas patikos fondy tikryjy savininky
informacijos stebéjimas ir registravimas, valstybés narés privalo bendradarbiauti ir
tarpusavyje.

Viesa prieiga nustacius privalomg tam tikros bendroviy tikryjy savininky informacijos
atskleidimg suteiks papildomy garantijy treciosioms Salims, norin¢ioms vykdyti versla
su Siomis bendrovémis. Kai kurios valstybés narés émési priemoniy arba paskelbé
ketinima tikryjy savininky registruose esancig informacija padaryti pasiekiama
visuomenei. Dél fakto, kad ne visos valstybés narés informacijg padarys vieSai
pasiekiama arba skirsis pasiekiamos informacijos pobiidis ir prieiga prie, Sajungoje
gali susidaryti skirtingi treCiyjy Saliy apsaugos lygiai. Gerai veikiancioje vidaus
rinkoje reikalingas koordinavimas iSkraipymams iSvengti.

VieSa prieiga taip pat leis pilietinei visuomenei, jskaitant ziniasklaidg ar pilietinés
visuomenes organizacijas, tiksliau tikrinti informacijg ir padés iSlaikyti pasitikéjima
verslo sandoriy ir finansy sistemos sgziningumu. Tai prisidés prie kovos su
piktnaudziavimu juridiniais asmenimis ir juridinémis struktiiromis, padedant vykdyti
tyrimus ir dél poveikio reputacijai, jei visi, galintys su jais sudaryti sandorius, Zinos
tikryjy savininky tapatybe. Be to, finansy jstaigoms ir institucijoms, jskaitant treciyjy
Saliy institucijas, kovojancias su S$iais nusikaltimais, tai suteiks galimybe laiku ir
veiksmingai gauti informacijg.

Investuotojy ir visuomenés pasitikéjimas finansy rinkomis didzia dalimi priklauso nuo
tikslios informacijos atskleidimo tvarkos, uztikrinancios tikryjy savininky ir bendroviy
kontrolés struktiiry skaidrumg. Tai ypa¢ galioja imoniy valdymo sistemoms, kurioms
biidinga koncentruota nuosavybé kaip Sajungoje. Viena vertus, didieji investuotojai su
svarbiomis teisémis | balsavima ir grynyjy pinigy srautus gali paskatinti ilgalaikj
augimg ir stabilig veikla. Taciau antra vertus, kontroliuojantys tikrieji savininkai su
dideliu balsuotojy bloku jmonés turtg ir galimybes gali nukreipti asmeninei naudai
smulkiyjy investuotojy saskaita.
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25)

26)

27)

28)

29)

30)

Todél valstybés narés turi suteikti pakankamai nuoseklig ir suderintg prieigg prie
tikryjy savininky informacijos centriniuose registruose, kur biity sukaupta tikryjy
savininky informacija, nustatant aisSkig vieSos prieigos tvarka, kad treciosios Salys
galéty visoje Sajungoje iSsiaiskinti tikruosius bendroviy savininkus. Todél bitina i§
dalies pakeisti Europos Parlamento ir Tarybos Direktyva 2009/101/EB%, siekiant
suderinti bendroviy tikryjy savininky informacijos atskleidimo nacionalines nuostatas,
ypac dél to, kad biity apsaugoti treCiyjy Saliy interesai.

Reikia siekti geros pusiausvyros — ypac tarp visuomenés poreikio jmoniy skaidrumui
ir pinigy plovimo prevencijai bei duomeny subjekty pagrindiniy teisiy. Visuomenei
prieinami duomenys turi buti riboti, aiSkiai ir iSsamiai apibréZti ir bendro pobudzio,
siekiant kuo labiau sumazinti potencialig Zalg tikriesiems savininkams. Tuo paciu
metu visuomenei pasiekiama informacija negali stipriai skirtis nuo paskutiniu metu
sukaupty duomeny. Siekiant sumazinti poveikj teisei ] pagarba jy privaciam
gyvenimui apskritai ir ypa¢ jy asmens duomeny apsaugai, $i informacija turi i§ esmeés
sietis su verslo jmoniy ir patikos fondy tikryjy savininky statusu ir grieztai apsiriboti
ekonomines veiklos, kurig vykdo tikrieji savininkai, sfera.

Tikryjy savininky informacijos atskleidimas turi vykti taip, kad vyriausybés ir
reglamentavimo institucijos galéty sparciai reaguoti ] alternatyvius investavimo biidus,
tokius kaip iSvestinés finansinés akcijy priemonés, uz kurias atsiskaitoma grynaisiais
pinigais. Kita vertus, teisétai akcininky daugumai negalima kliudyti aktyviai vykdyti
sgrasuose esanciy jmoniy valdymo priezitiros. Vis labiau | tarptauting sferg orientuoty
ir vis sudétingesniy finansy rinky veikimui uZztikrinti reikalingos nacionaliniy
prieziliros institucijy veiksmingai jdiegtos teisés normy taisyklés ir reikalavimai,
leidziantys keistis informacija tarptautiniu mastu.

Reikia viesai atskleisti tikryjy savininky asmens duomenis, kad treciosios Salys ir visa
pilietiné visuomene zinoty, kas yra tikrieji savininkai. Sustiprinta visuomenés kontrole
padés iSvengti piktnaudziavimo juridiniais asmenimis ir juridinémis struktlromis,
iskaitant mokes¢iy vengimg. Todél labai svarbu, kad S$i informacija biity vieSai
pasiekiama per nacionalinius registrus ir jungting registry sistemag 10 mety nuo tada,
kai jmoné bus iSbraukta i§ registro. Taciau valstybés narés privalo turéti galimybe
istatymais nustatyti informacijos apie tikruosius narius tvarkyma, jskaitant asmens
duomenis kitiems tikslams, jei toks tvarkymas atitiks vieSgjj interesa, bus butinas ir
proporcingas demokratinés visuomenés teisétam tikslui siekti.

Be to, tuo paciu proporcingo ir subalansuoto metodo uztikrinimo ir teisés ] privaty
gyvenimg bei asmens duomeny apsaugos tikslu valstybés narés turi nustatyti iSimtis
del informacijos atskleidimo ir prieigos prie registruose laikomos tikryjy savininky
informacijos iSskirtinémis aplinkybémis, kai informacija galéty sukelti tikrajam
savininkui suk¢iavimo, pagrobimo, Santazo, prievartos ar bauginimo rizika.

Asmens duomeny tvarkymui 2pagal Sig direktyva taikoma Europos Parlamento ir

Tarybos direktyva 95/46/EB®°, kuria pakeis Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (ES) 2016/679%.

28

29

2009 m. rugséjo 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/101/EB dél apsaugos priemoniy,
kuriy valstybés narés reikalauja i§ Sutarties 48 straipsnio antroje pastraipoje apibrézty bendroviy
siekiant apsaugoti nariy ir treiyjy asmeny interesus, koordinavimo, siekiant suvienodinti tokias
apsaugos priemones (OL L 258, 2009 10 1, p. 11).

1995 m. spalio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 95/46/EB dél asmeny apsaugos tvarkant
asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo (OL L 281, 1995 11 23, p. 31).
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31)

32)

33)

34)

35)

Dél to fiziniai asmenys, kuriy asmens duomenys, kaip tikryjy savininky informacija,
laikomi nacionaliniuose registruose, turi biiti informuoti apie jy asmens duomeny
paskelbima prie§ ty duomeny publikavima. Be to, prieiga turi biiti suteikta tik prie
tokiy asmens duomeny, kurie bus atnaujinti ir atitiks realius tikruosius savininkus, o
savininkai turi buti informuoti apie jy teises pagal dabarting Sgjungos duomeny
apsaugos teisés sistema, kaip nustatyta Reglamente (ES) 2016/679 ir Direktyvoje (ES)
2016/680%, ir procediiras Sioms teiséms realizuoti.

Si direktyva nepazeidzia asmens duomeny, kuriuos tvarko kompetentingos institucijos
pagal Tarybos pamatinj sprendima 2008/977/TVR*, kurj pakeis Europos parlamento
ir Tarybos direktyva (ES) 2016/680*, apsaugos.

Siuo metu bendrovés ir panasiis juridiniai asmenys, veikiantys Sajungoje, turi prievole
registruoti savo tikryjy savininky informacija, taciau ta pati prievolé netaikoma
visiems patikos fondams ir kitoms juridinéms struktiroms, pasizymin¢iomis
panaSiomis savybémis, tokioms kaip Sajungoje jkurti Treuhand, fiducies arba
fideicomiso. Norint uztikrinti, kad visy Sgjungoje veikianciy juridiniy asmeny ir kity
juridiniy  struktiiry tikrieji savininkai buaty tinkamai identifikuoti ir stebimi
nuosekliomis ir lygiavertémis salygomis, patikétiniy patikos fondy tikryjy savininky
informacijos registravimo taisyklés turi atitikti jdiegtas bendroviy tikryjy savininky
registravimo taisykles.

Svarbu atsizvelgti | patikos fondy ir panaSiy juridiniy struktiry ypatumus, kiek tai
susije su vieSai pasiekiama informacija apie jy tikraji savininkg. Nepriklausomai nuo
klasifikavimo pagal nacionaling teisg, reikia atskirti, i§ vienos pusés, patikos fondus su
nuosavybe, priklausancia asmeniui ar turima jo vardu, kai tas asmuo uzsiima verslu,
kurj sudaro ar kuriam priklauso patikos fondy valdymas, ir Siame pelno siekian¢iame
versle veikia kaip patikos fondo patikétinis, ir 1§ kitos pusés — bet kokius kitus patikos
fondus. Atsizvelgus | pirmosios patikos fondy kategorijos pobiidj, informacija apie
tikruosius jy savininkus turi biiti vieSai pasiekiama privalomo atskleidimo tvarka.
Prieigg reikia suteikti prie to paties riboto duomeny apie tikruosius savininkus kiekio
kaip ir bendroviy atveju.

Uztikrinant proporcinguma, tikryjy savininky informacija dél bet kokiy kity patikos
fondy, iSskyrus patikos fondus su bet kokia nuosavybe, priklausancia asmeniui ar
turima jo vardu, kai tas asmuo uzsiima verslu, kurj sudaro ar kuriam priklauso patikos
fondy valdymas, ir Siame pelno sickian¢iame versle veikia kaip patikos fondo

30

31

32

33

2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny
apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama
Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) (OL L 119, 2016 5 4, p. 1).

2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/680 dél fiziniy asmeny
apsaugos kompetentingoms institucijoms tvarkant asmens duomenis nusikalstamy veiky prevencijos,
tyrimo, atskleidimo ar baudziamojo persekiojimo uZ jas arba bausmiy vykdymo tikslais ir dél laisvo
tokiy duomeny judéjimo, ir kuriuo panaikinamas Tarybos pamatinis sprendimas 2008/977/TVR (OL L
119, 2016 5 4, p. 89).

2008 m. lapkricio 27 d. Tarybos pamatinis sprendimas 2008/977/TVR dél asmens duomeny, tvarkomy
vykdant policijos ir teisminj bendradarbiavima baudziamosiose bylose, apsaugos (OL L 350, 2008 12
30, p. 60).

2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/680 dél fiziniy asmeny
apsaugos kompetentingoms institucijoms tvarkant asmens duomenis nusikalstamy veiky prevencijos,
tyrimo, atskleidimo ar baudziamojo persekiojimo uz jas arba bausmiy vykdymo tikslais ir dél laisvo
tokiy duomeny judéjimo, ir kuriuo panaikinamas Tarybos pamatinis sprendimas 2008/977/TVR (OL L
119, 2016 5 4, p. 89).
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36)

37)

38)

39)

40)

41)

patikétinis, turi biiti pasiekiama tik teisétg interesa turin¢ioms Salims. Teisétg interesg
pinigy plovimo, teroristy finansavimo ir susijusiy pirminiy nusikaltimy atveju reikia
pagristi lengvai prieinamomis priemonémis, tokiomis kaip nevyriausybiniy
organizacijy jstatai ir veiklos misija, jrodoma ankstesne veikla, susijusia su kova pries
pinigy plovimg, teroristy finansavimg ar susijusius pirminius nusikaltimus, arba
jrodymais pagristais tyrimus ar veiksmais §ioje srityje.

Siekiant uZztikrinti nuosekly ir veiksmingg registravimg ir informacijos mainus,
valstybés narés turi uztikrinti, kad uz registra, isteigta patikos fondy tikryjy nariy
informacijai, atsakinga institucija bendradarbiauty su savo partneriais Kkitose
valstybése narése, keisdamasi informacija apie patikos fondus, valdomus pagal
pirmosios valstybés narés jstatymus ir administruojamus kitoje valstybéje nar¢je.

Svarbu uztikrinti, kad jpareigotieji subjektai teisingai jgyvendins kovos su pinigy
plovimu ir teroristy finansavimu taisykles. Siuo tikslu valstybés narés privalo
sustiprinti vaidmen] valdZios jstaigy, veikian¢iy kaip kompetentingos institucijos su
priskirtomis kovos su pinigy plovimu ar teroristy finansavimu uZzduotimis, jskaitant
FZP, institucijas, atliekandias pinigy plovimo, susijusiy pirminiy nusikaltimy ir
teroristy finansavimo tyrimg ar baudziamgjj persekiojima, nusikalstamu bidu jgyto
turto areSta ar jSaldymag ir konfiskavimg, antikorupcinés veiklos, mokesciy
administravimo institucijas, praneSimus apie per sieng gabenamga valiutg ir apyvarcias
pateiktines mokejimo priemones gaunancias institucijas ir prieziiirg ar steb¢jima, kaip
Jpareigotieji subjektai laikosi nustatytos tvarkos, vykdancias institucijas.

Pagal valstybiy nariy ir Komisijos 2011 m. rugs¢jo 28 d. Bendra politinj pareiskima
del aiskinamyjy dokumentq34, valstybés naré€s jsipareigojo pagristais atvejais prie
praneSimy apie savo perkélimo j nacionaling teis¢ priemones pridéti vieng ar daugiau
dokumenty, kuriuose paaiskinamas direktyvos nuostaty ir nacionaliniy perkélimo
priemoniy atitinkamy daliy tarpusavio rysys. Sios direktyvos atveju teis¢s akty leidéjas
laikosi nuomonés, kad tokiy dokumenty perdavimas yra pagristas.

Kadangi Sios Direktyvos tikslo, t.y., finansy sistemos apsaugos vykdant pinigy
plovimo ir teroristy finansavimo prevencija, nustatymg ir tyrimg, valstybés narés
negali deramai pasiekti, nes valstybiy nariy atskirai priimamos jy finansy sistemy
apsaugos priemonés galéty biiti nesuderinamos su vidaus rinkos veikimu ir teisinés
valstybés bei Sajungos vieSosios politikos principy reikalavimais, ir to tikslo dél
sitlomo veiksmo masto ir poveikio bty geriau siekti Sajungos lygiu, laikydamasi
Europos Sajungos sutarties 5 straipsnyje nustatyto subsidiarumo principo Sgjunga gali
patvirtinti priemones. Pagal tame straipsnyje nustatyta proporcingumo principa S$ia
Direktyva nevirsijama to, kas biitina nurodytam tikslui pasiekti.

Sia Direktyva uztikrinamos pagrindinés teisés ir laikomasi principy, pripaZinty
Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijoje — visy pirma tai teis¢ j privaty ir
Seimos gyvenimag (Chartijos 7 straipsnis), teis¢ | asmens duomeny apsauga (Chartijos 8
straipsnis) ir laisve uzsiimti verslu (Chartijos 16 straipsnis).

Atsizvelgus | poreikj skubiai jdiegti priemones, priimtas siekiant sustiprinti Sajungos
pinigy plovimo ir terorizmo finansavimo prevencijos sistemg ir matant valstybiy nariy
isipareigojima skubiai vykdyti Direktyvos (ES) 2015/849 perkélimg | nacionaling
teisg, Si direktyva bus perkelta iki 2017 m. sausio 1 d. D¢l ty paciy priezasCiy

34

OL C 369, 2011 12 17, p. 14.
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42)

43)

Direktyvy (ES) 2015/849 ir 2009/101/EB pakeitimai taip pat turés biti perkelti iki
2017 m. sausio 1 d.

Pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 45/2001 28 straipsnio 2 dalj
buvo konsultuojamasi su Europos duomeny apsaugos prieZzitiros pareigﬁnu35 [ir
pateikta nuomoné deél ... %],

Tode¢l direktyvos (ES) 2015/849 ir 2009/101/EB turéty buti atitinkamai i§ dalies
pakeistos,

PRIEME SIA DIREKTYVA:

1 straipsnis

Direktyvos (ES) 2015/849 daliniai pakeitimali

Direktyva (ES) 2015/849 1S dalies kei¢iama taip:

0]

)

3)

2 straipsnio 1 dalies 3 punkte pridéti g ir h papunkciai:
»Z) tiesiogiai ir profesionaliai virtualiyjy ir dekretiniy valiuty konvertavimu
uzsiimantys paslaugos teik¢jai;
h) depozicinés piniginés paslaugy teikéjai, sitilantys virtualiosioms valiutoms gauti
reikalingy kredencialy saugojimo paslaugg.*

3 straipsnis 1§ dalies kei¢iamas taip:

a) 6 dalies a punkto 1 papunktyje pridedama $i pastraipa:

,» Laikant Sios direktyvos 13 straipsnio 1 dalies b punktg ir 30 straipsni, antroje
dalyje nustatyta savininko arba kontrolés indikacijos riba sumazinama iki 10%,
jei juridinis asmuo yra pasyvus nefinansinis subjektas, kaip apibrézta
Direktyvoje 2011/16/ES.*

b) 16 punktas pakei¢iamas taip:

,»106) ,.elektroniniai pinigai“ — elektroniniai pinigai, kaip apibrézta Direktyvos
2009/110/EB 2 straipsnio 2 punkte, i§skyrus piniging verte, kaip nurodyta Sios
direktyvos 1 straipsnio 4 ir 5 punktuose;*

¢) jterpiamas 18 punktas:

,»18) ,virtualiosios valiutos* reiSkia skaitmeninj vertés pakaitalg, kurio
neiSdavé nei bankas, nei valdzios jstaiga, kuris nebiitinai susietas su dekretine
valiuta, bet pripazjstamas fiziniy arba juridiniy asmeny, kaip mokéjimo
priemoné, ir gali biiti pervedamas, saugomas ir parduodamas elektroniniu
budu.*

12 straipsnis i8S dalies kei¢iamas taip:

a) 1 dalis i$ dalies kei¢iama taip:

35

36

LT

2000 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 45/2001 dél asmeny
apsaugos Bendrijos institucijoms ir jstaigoms tvarkant asmens duomenis ir laisvo tokiy duomeny
judéjimo (OL L 8,2001 1 12, p. 1).

OLC...
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(4)

()

(6)

(")

1) pirmos pastraipos a ir b punktai pakeic¢iami taip:

,»a) mokéjimo priemoneés negalima papildyti arba jai taikoma maksimali
150 EUR dydzio moké¢jimo sandoriy ménesiné riba ir ja galima
naudoti tik toje valstyb¢je nar¢je;

b) didziausia elektroniniu buidu saugoma suma nevirsija 150 EUR;"
i1) antra pastraipa iSbraukiama;
b) 2 dalis pakei¢iama taip:

,»2. Valstybés narés uztikrina, kad 1 dalyje numatyta nukrypti leidzianti
nuostata nebiity taikoma moké¢jimui internetu arba elektroniniy pinigy
piniginés vertés iSpirkimui grynaisiais pinigais arba grynyjy pinigy iSémimui,
kai iSperkama suma vir§ija 50 EUR.“

¢) straipsnis papildomas 3 dalimi:

,»3 Valstybés narés uZztikrina, kad Sajungos kredity ir finansy institucijos, kaip pirkéjai,
leis atsiskaityti tik iSankstinio mokeéjimo kortelémis, iSduotomis treciosiose Salyse, kur
tokios kortelés atitinka reikalavimus, prilygstan¢ius nustatytiems 13 straipsnio 1 dalies
pirmos pastraipos a, b ir ¢ punktuose ir 14 straipsnyje, arba jas galima laikyti
atitinkanciomis $io straipsnio 1 ir 2 daliy reikalavimus.*

13 straipsnio 1 dalies a punktas pakei¢iamas taip:

»a) kliento identifikavimas ir kliento tapatybés patikrinimas remiantis 1§ patikimo ir
nepriklausomo $altinio gautais dokumentais, duomenimis ar informacija, jskaitant, kai
naudojamos, elektroninio identifikavimo priemones, kaip nustatyta Reglamente (ES)
Nr. 910/2014%*;*

2014 m. liepos 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 910/2014
del elektroninés atpaZinties ir elektroniniy operacijy patikimumo uZtikrinimo paslaugy
vidaus rinkoje, kuriuo panaikinama Direktyva 1999/93/EB (OL L 257, 2014 8 28,
p. 73).«

14 straipsnio 5 dalis pakei¢iama taip:

»J. Valstybés narés reikalauja, kad jpareigotieji subjektai deramo klienty tikrinimo
priemones taikyty ne tik visiems naujiems klientams, bet reikiamu metu ir esamiems
klientams remiantis rizikos jautrumu, pasikeitus atitinkamoms kliento aplinkybéms
arba jei jpareigotasis subjektas turi prievole atitinkamais kalendoriniais metais
susisiekti su klientu, kad perzitréty su tikruoju savininku (-ais) susijusig informacija,
ypac pagal Direktyvag 2011/16/ES.*

18 straipsnio 1 dalies pirmoji pastraipa keiiama taip:

,19-24 straipsniuose nurodytais atvejais ir kitais didesnés grésmés, kurig nustaté
valstybés narés ar jpareigotieji subjektai, atvejais valstybés narés reikalauja, kad
ipareigotieji subjektai taikyty sustiprinto deramo klienty tikrinimo priemones, kad tos
grésmés biity tinkamai valdomos ir mazinamos.*

Jterpiamas 18a straipsnis:
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,,18a straipsnis

1. D¢l sandoriy su didelés rizikos treciosiomis Salimis valstybés narés reikalauja, kad
su fiziniais ar juridiniais asmenimis, jsteigtais treCiosiose Salyse, pagal 9 straipsnio 2
dalj priskirtose didelés rizikos treciosioms Salimis, dirbantys jpareigotieji subjektai
taikyty bent visas toliau pateiktas sustiprinto deramo klienty tikrinimo priemones:

(@) gauti papildomos informacijos apie klienta;

(b) gauti papildomos informacijos apie numatomg verslo santykiy
pobudj;
(c) gauti informacijos apie kliento 1éSy arba turto Saltinj;

(d) gauti informacijos apie numatomy arba jvykdyty sandoriy
priezastis;

(e) gauti vyresniosios vadovybés leidima verslo santykiams uzmegzti
arba pratesti;

(f)  vykdyti sugrieztinta verslo santykiy stebéjima padidinant taikomy
kontrolés priemoniy kiekj ir terminus ir atrenkant sandoriy,
kuriems reikés tolesnio iStyrimo, tipus;

(g) reikalauti, kad pirmasis mokéjimas biity atliktas per sgskaitg kliento
vardu banke, kuriame galioja tokie patys CDD standartai.

2. Be 1 dalyje pateikty priemoniy ir vykdant tarptautinius Sgjungos jsipareigojimus
valstybés narés gali papildomai reikalauti, kad jpareigotieji subjektai, bendraujantys su
fiziniais ar juridiniais asmenimis, jsteigtais treciosiose Salyse, priskiriamose prie
didelés rizikos treCiyjy Saliy pagal 9 straipsnio 2 dalj, taikyty vieng ar kelias
papildomas rizikos maZinimo priemones:

a) reikalauti, kad finansy institucijos taikyty papildomus sustiprinto deramo tikrinimo
elementus;

b) idiegti atitinkamus sugrieZtintus praneSimy mechanizmus arba sistemingg
pranesimy apie finansinius sandorius teikima;

c) apriboti verslo santykius arba finansinius sandorius su fiziniais ar juridiniais
asmenimis i§ nustatytos Salies.

3. Be 1 dalyje pateikty priemoniy valstybés narés gali papildomai taikyti vieng i$ Siy
priemoniy treCiosioms Salims, priskirtoms prie didelés rizikos treciyjy Saliy pagal 9
straipsnio 2 dalj, laikantis tarptautiniy Sgjungos jsipareigojimy:

a) neleisti steigti atitinkamos Salies finansy institucijy dukteriniy jmoniy, filialy ar

atstovybiy arba kitaip atsizvelgti | fakta, kad atitinkama finansy institucija priklauso
Saliai, neturinciai adekvac¢iy AML/CFT sistemy;

b) finansy institucijoms neleisti steigti filialy ar atstovybiy atitinkamoje Salyje arba
kitaip atsizvelgti j fakta, kad atitinkamas filialas ar atstovybé veiks Salyje, neturin¢ioje
adekvaciy AML/CFT sistemy;

¢) uzdrausti finansy institucijoms pasikliauti treciosiomis Salimis, veikianciomis
atitinkamoje Salyje, del deramo klienty tikrinimo elementy atlikimo;

d) reikalauti, kad finansy institucijos perzituréty ir pakeisty arba, jei reikia, nutraukty
bendravimo ry$ius su atitinkamos Salies finansy institucijomis;
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e) reikalauti sustiprinti atitinkamos Salies finansy institucijy filialy ir dukteriniy
imoniy prieziiiros analiz¢ arba iSorinio audito reikalavimus;

f) reikalauti sustiprinti iSorinio audito reikalavimus bet kokiems finansiniy grupiy
filialams ir dukterinéms jmonéms, jsteigtoms atitinkamoje Salyje.

4. Priimdamos arba taikydamos 2 ir 3 dalyse nustatytas priemones valstybés narés
atsizvelgia ] tarptautiniy organizacijy ir standartus nustatanciy institucijy,
kompetentingy pinigy plovimo prevencijos ir kovos su teroristy finansavimu srityje,
parengtas atitinkamas analizes, jvertinimus arba ataskaitas apie atskiry treciyjy
valstybiy keliamg rizika.

5. Valstybés naré¢ informuoja Komisija prie§ priimdamos arba taikydamos 2 ir 3 dalyse
nustatytas priemones.*

27 straipsnio 2 dalis pakeic¢iama taip:

,»2. Valstybés narés uztikrina, kad jpareigotieji subjektai, j kuriuos kreipiasi klientas,
imsis tinkamy veiksmy uZtikrinti, kad gavusi praSyma tre€ioji Salis iSkart pateiks
atitinkamas tapatybés nustatymo ir patikrinimo duomeny kopijas, jskaitant, kai
naudojama, elektroninio identifikavimo buidais gautus duomenis, kaip nustatyta
Reglamente Nr. 910/2014, ir kita atitinkamg dokumentacijg dél kliento ar tikrojo
savininko tapatybés.

30 straipsnis 18§ dalies kei¢iamas taip:

a) iStrinamas 5 dalies pirmos pastraipos ¢ punktas ir antra pastraipa;
b) 6 dalis pakeic¢iama taip:

0. 3 dalyje minimas centrinis registras uZtikrina, kad kompetentingoms
institucijoms ir FZP bus laiku suteikiama neribota prieiga prie visos registre esanios
informacijos be jokiy apribojimy, neperspé€jant atitinkamo subjekto. Prieiga taip pat
laiku suteikiama jpareigotiesiems subjektams, vykdantiems deramo klienty tikrinimo
priemones pagal II skirsnj.

Prieigg prie 3 dalyje minimo centrinio registro gavusios kompetentingos institucijos —
tai valdzios jstaigos su priskirtomis kovos su pinigy plovimu ar teroristy finansavimu
funkcijomis, jskaitant mokesciy institucijas ir institucijas, kuriy uzduotis — tirti arba
atlikti baudziamajj persekiojimg dél pinigy plovimo, susijusiy pirminiy nusikaltimy ir
teroristy finansavimo, aptikti ir areStuoti arba jSaldyti ir konfiskuoti nusikaltéliy turtg.*

c) 9 ir 10 dalys pakeic¢iamos taip:

,»9. Nacionalingje teis¢je nustatytomis iSimtinémis aplinkybémis, kai 5 dalies b
punkte minima prieiga tikrajam savininkui gali sukelti sukciavimo, pagrobimo,
Santazo, smurto ar bauginimo rizikg arba jei tikrasis savininkas yra nepilnametis ar
kitaip neveiksnus, valstybés narés kiekvienu atskiru atveju gali apriboti prieigg prie
visos arba dalies informacijos apie tikrgjj savininka.

Pagal §ig dalj suteikiamos iSimtys netaikomos kredito ir finansy institucijoms, taip pat
jpareigotiesiems subjektams, nurodytiems 2 straipsnio 1 dalies 3 punkto b papunktyje,
kurie yra valstybés pareigiinai.

10. Valstybés narés uztikrina, kad Sio straipsnio 3 dalyje minimi centriniai registrai
biity sujungti per Europos centring platforma, jsteigta pagal Direktyvos 2009/101/EB
4a straipsnio 1 dalj. Valstybiy nariy centriniai registrai prie platformos jungiami pagal
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technines specifikacijas ir procediiras, nustatytas jgyvendinimo teisés aktuose, kuriuos
Komisija priéme pagal Direktyvos 2009/101/EB 4c straipsni.

Valstybés narés uztikrina, kad S$io straipsnio 1 dalyje minima informacija bus
pasiekiama per jungtine registry sistema, jkurta pagal Direktyvos 2009/101/EB 4a
straipsnio 2 dalj ir laikantis Sio straipsnio 5 dalies dél valstybiy nariy nacionaliniy
jstatymy jgyvendinimo.

Valstybés narés bendradarbiauja tarpusavyje ir su Komisija, kad jdiegty jvairius
prieigos tipus pagal 5 dalj.*

31 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
a) 1 dalis pakei¢iama taip:

»l. Valstybés narés uztikrina, kad straipsnis galios patikos fondams ir kity tipy
juridinéms struktiiroms, turin¢ioms ] patikos fondus panasSig strukttrg arba funkcijas,
tokioms kaip inter alia, fiducie, Treuhand arba fideicomiso.

Kiekviena valstybé naré reikalauja, kad bet kokios tiesioginés patikos,
administruojamos S$ioje valstybéje naréje, patikétiniai gauty ir laikyty adekvacia,
tikslig ir atnaujintg informacijg apie patikos fondo tikruosius savininkus. Ta
informacija apima $iy subjekty tapatybe:

a) patikeétojo;

b) patikétinio;

¢) saugotojo (jei jy esama);

d) naudos gavejy arba naudos gavéjy kategorijos;

e) bet kurio kito fizinio asmens, realiai kontroliuojancio patikos fonda.*

b) jterpiama $i 3a dalis:

»3a. | dalyje minima informacija saugojama centriniame registre, jkurtame valstybeés
narés, kurioje administruojamas patikos fondas.*

C) 4 dalis pakei¢iama taip:

4. Valstybés narés uztikrina, kad kompetentingoms institucijoms ir FZP bus laiku
suteikiama neribota prieiga prie 3a dalyje minimos registro informacijos, neperspéjant
atitinkamo patikos fondo Saliy. Jos taip pat uztikrina, kad jpareigotieji subjektai galés
laiku gauti Sig informacijg pagal II skyriuje nustatytas deramo klienty tikrinimo
nuostatas. Valstybés narés pranesa Komisijai apie ty nacionaliniy mechanizmy
ypatybes.

Prieiga prie 3a dalyje minimo centrinio registro gavusios kompetentingos institucijos —
tai valdzios jstaigos su priskirtomis kovos su pinigy plovimu ar teroristy finansavimu
funkcijomis, jskaitant mokesciy institucijas ir institucijas, kuriy uzduotis — tirti arba
atlikti baudziamajj persekiojima dél pinigy plovimo, susijusiy pirminiy nusikaltimy ir
teroristy finansavimo, arestuoti arba jSaldyti ir konfiskuoti nusikaltéliy turta.*

d) jterpiami tokie 4a ir 4b punktai:

,4a. Sio straipsnio 3a dalyje minimame registre laikoma informacija apie bet kokius
kitus patikos fondus, i§skyrus nurodytus Direktyvos (ES) 2009/101 7b straipsnio b
punkte, yra pasiekiama bet kokiam asmeniui ar organizacijai, galintiems jrodyti teiséta
interesg.
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Teiséty interesa galintiems jrodyti asmenims ir organizacijoms prieinamg informacija
sudaro tikrojo savininko pavardé, gimimo metai ir ménuo, pilietybé ir gyvenamoji
Salis, kaip apibrézta 3 straipsnio 6 dalies b punkte.

4b. Uzmegzdami santykius su nauju klientu — patikos fondu ar kita juridine struktira,
kurios tikryjy savininky informacija turi buti registruojama pagal 3a dalj, jpareigotieji
subjektai turi gauti registracijos jrodyma, jei taikoma.*

e) jterpiama $i 7a dalis:

»7a. Nacionalingje teiséje nustatytomis iSimtinémis aplinkybémis, kai 4 ir 4a dalyse
minima prieiga tikrajam savininkui gali sukelti sukciavimo, pagrobimo, Santazo,
smurto ar bauginimo rizika arba jei tikrasis savininkas yra nepilnametis ar kitaip
neveiksnus, valstybés narés kiekvienu atskiru atveju gali apriboti prieigg prie visos
arba dalies informacijos apie tikrgjj savininka.

Pagal pirmg pastraipa suteikiamos iSimtys netaikomos kredito jstaigoms ir finansy
jstaigoms, taip pat jpareigotiesiems subjektams, nurodytiems 2 straipsnio 1 dalies 3
punkto b papunktyje, kurie yra valstybés pareigiinai.

Jei valstybé naré nusprendzia padaryti i§imtj pagal pirma pastraipa, tai neapriboja
kompetentingy institucijy ir FZP prieigos prie informacijos.*

f) 8 dalis iSbraukiama;
g) 9 dalis pakeic¢iama taip:

,»9. Valstybés narés uztikrina, kad Sio straipsnio 3a dalyje minimi centriniai registrai
buty sujungti per Europos centring platforma, jsteigta pagal Direktyvos 2009/101/ES
4a straipsnio 1 dalj. Valstybiy nariy centriniai registrai prie platformos jungiami pagal
technines specifikacijas ir procediiras, nustatytas jgyvendinimo teisé€s aktuose, kuriuos
Komisija priémée pagal Direktyvos 2009/101/EB 4c straipsnj.

Valstybés narés uztikrina, kad S§io straipsnio 1 dalyje minima informacija bus
pasiekiama per sujungty registry sistema, jkurta pagal Direktyvos 009/101/ES 4a
straipsnio 2 dalj, laikantis Sio straipsnio 4 ir 5 daliy dél valstybiy nariy nacionaliniy
Jstatymy jgyvendinimo.

Valstybés narés uztikrina, kad tik 1 dalyje nurodyta atnaujinta ir realius tikruosius
savininkus atitinkanti informacija bus pasiekiama per jy nacionalinius registrus ir
sujungty registry sistema, o prieiga prie Sios informacijos atitiks duomeny apsaugos
taisykles.

Valstybés narés bendradarbiauja su Komisija, kad jdiegty jvairius prieigos tipus pagal
Sio straipsnio 4 ir 4a dalis.*

h) straipsnis papildomas 10 dalimi:

»10. Igyvendinant §j straipsnj laikoma, kad patikos fondas administruojamas
kiekvienoje valstybéje naréje, kurioje jsteigti patikétiniai.*
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32 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
a) 3 dalies pirmos pastraipos ketvirtas sakinys pakei¢iamas taip:

,J1s turi galimybe gauti ir naudoti informacija i$ bet kurio jpareigotojo subjekto.*

b) straipsnis papildomas 9 dalimi:

,.9. Dél savo funkcijy kiekvienas FZP gali gauti informacija i3 bet kurio jpareigotojo
subjekto Sio straipsnio 1 dalyje nustatytu tikslu, net jei toks jpareigotasis subjektas
anksciau nepateiké pranesimo pagal 33 straipsnio 1 dalies a punktg.*

Jterpiamas Sis 32a straipsnis:
,,32a straipsnis

1. Valstybés narés jdiegia automatinius centralizuotus mechanizmus, tokius kaip
centriniai registrai arba centrinés elektroniniy duomeny paieskos sistemos,
leidzianCios laiku identifikuoti bet kokius fizinius arba juridinius asmenis, turincius
arba kontroliuojan¢ius mokéjimo saskaitas, kaip apibrézta Direktyvoje 2007/64/EB, ir
ju teritorijoje kredity institucijos turimas banko sgskaitas. Valstybés narés praneSa
Komisijai apie ty nacionaliniy mechanizmy ypatybes.

2. Valstybés narés uztikrina, kad 1 dalyje minimuose centralizuotuose mechanizmuose
laikoma informacija nacionaliniu lygiu tiesiogiai gaus FZP ir kompetentingos
institucijos savo prievoléms pagal Sig direktyva vykdyti. Valstybés narés uztikrina,
kad 1 dalyje minimuose centralizuotuose mechanizmuose laikoma informacija bet
kuris FZP galés laiku suteikti bet kuriam kitam FZP pagal 53 straipsnj.

3. Si informacija pasiekiama ir ieskoma per 1 dalyje minimus centralizuotus
mechanizmus:

kliento saskaitos turétojas ir bet koks asmuo, ketinantis veikti kliento vardu: pavarde,
papildyta kitais pagal nacionalines 13 straipsnio 1 dalies a punkto perkélimo
nuostatas reikalaujamais identifikavimo duomenimis, arba unikalus identifikavimo
kodas;

kliento saskaitos turétojo tikrasis savininkas: pavard¢, papildyta kitais pagal
nacionalines 13 straipsnio 1 dalies b punkto perkélimo nuostatas reikalaujamais
identifikavimo duomenimis, arba unikalus identifikavimo kodas;

banko arba mokéjimo saskaita: IBAN kodas, sgskaitos atidarymo ir uzdarymo data.*

33 straipsnio 1 dalies b punktas pakei¢iamas taip:
,.)b) pagal FZP pra§yma jam tiesiogiai suteikiant visa reikiama informacija.

39 straipsnio 3 dalis pakeic¢iama taip:

»3. 1 dalyje nustatytas draudimas nedraudzia keistis atskleista informacija kredito
jstaigoms ir finansy institucijoms i§ valstybiy nariy su salyga, kad jos priklauso tai
paciai grupei, ir toms jmonéms bei treCiosiose Salyse jsteigtiems jy filialams ir
dukterinéms jmonéms, kuriose jos turi akcijy dauguma, su salyga, kad tie filialai ir
dukterinés jmonés, kuriose jos turi akcijy dauguma, visiSkai laikosi visos grupés
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politikos ir procediiry, jskaitant keitimosi informacija grupés viduje procediiras pagal
42 straipsnj, ir visos grupés politika ir procediiros atitinka Sioje direktyvoje nustatytus
reikalavimus.*

40 straipsnio 1 dalis i§ dalies kei¢iama taip:

a) a ir b punktai pakei€iami taip:

»a)  deramo klienty tikrinimo atveju — dokumenty ir informacijos, kurie butini
vykdant II skyriuje nustatytus deramo klienty tikrinimo reikalavimus, kopijas,
jskaitant, kai naudojama, elektroninio identifikavimo priemonémis, kaip nustatyta
Reglamente (ES) Nr. 910/2014, gautg informacijg — penkerius metus po verslo
santykiy su klientu pabaigos arba atsitiktinio sandorio datos;

b) sandorius patvirtinantys jrodymai ir jraSai, sudaryti i§ pirminiy dokumenty arba
pagal taikomag nacionalin] jstatymg teisminiuose procesuose priimtiny kopijy,
jskaitant, kai naudojama, elektroninio identifikavimo priemonémis, kaip nustatyta
Reglamente (ES) Nr. 910/2014, gautg informacija, reikalingg sandoriams identifikuoti
— penkerius metus po verslo santykiy su klientu pabaigos arba atsitiktinio sandorio
datos;

b) pridedama $i pastraipa:

»Antra pastraipa taip pat taitkoma duomenimis, gaunamiems per 32a straipsnyje
minimus centralizuotus mechanizmus.

47 straipsnio 1 dalis pakei¢iama taip:

,l. Valstybés narés nustato, kad virtualiyjy ir dekretiniy valiuty konvertavimo
paslaugy teikéjai, depozicinés piniginés paslaugy teikéjai, valiutos keityklos, cekiy
gryninimo jstaigos ir patikos arba bendroviy paslaugy teikéjai biity licencijuojami ar
registruojami, o loSimo paslaugy teikéjy veikla bty reguliuojama.*

49 straipsnis pakei¢iamas taip:

,,49 straipsnis

Valstybés narés, be kita ko, siekdamos jgyvendinti jpareigojima pagal 7 straipsnj,
uztikrina, kad politikos formuotojai, FZP, prieziliros institucijos ir kitos
kompetentingos institucijos, dalyvaujan¢ios AML/CFT veikloje, iskaitant mokes¢iy
institucijas, turéty veiksmingus mechanizmus, kad galéty Salies viduje bendradarbiauti
ir koordinuoti veiksmus plétojant ir jgyvendinant kovos su pinigy plovimu ir teroristy
finansavimu politika ir veikla.

VI skyriaus 3 dalis papildoma $iuo Ila poskirsniu:

,»11a poskirsnis
Kompetentingy instituciju bendradarbiavimas
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50a straipsnis

Valstybés narés nedraudzia ir nenustato nepagristy ar per dideliy apribojimy
kompetentingy institucijy savitarpio informacijos mainams arba pagalbai. Valstybés
narés ypatingai uztikrina, kad kompetentingos institucijos neatsisakys jvykdyti
pagalbos praSymo tokiu pagrindu:

a) laikant, kad praSymas taip pat susij¢s su mokesciy klausimais;

b) nacionalinis teisynas reikalauja, kad jpareigotieji subjektai iSlaikyty slaptumag ar
konfidencialuma, iSskyrus atvejus, kai atitinkama informacija, kurios prasoma,
laikoma tokiomis aplinkybémis, kai taikoma teising privilegija arba teisiné€s profesinés
paslapties principas.

c) uzklausa gavusioje valstybéje naréje vyksta apklausa, tyrimas arba nagrinéjimas,
iSskyrus atvejus, kai pagalbos teikimas kliudys tai apklausai, tyrimui arba
nagrinéjimui;

d) praSyma pateikusio partnerio jgaliojimy pobudis ar statusas skiriasi nuo prasyma
gavusios kompetentingos institucijos jgaliojimy.‘

53 straipsnio 1 dalis pakei¢iama taip:

,1. Valstybés narés uztikrina, kad FZP savo iniciatyva arba jy to paprasius keisis bet
kokia informacija, kuri gali bati aktuali FZP tvarkant ir analizuojant informacija,
susijusig su pinigy plovimu ar teroristy finansavimu ir j tai itrauktu fiziniu ar juridiniu
asmeniu, nepriklausomai nuo susijusiy pirminiy nusikaltimy rasSies ir net jei keitimosi
metu pirminiy nusikaltimy riisis nebuvo nustatyta.*

b) 2 dalies antros pastraipos antras sakinys pakeiiamas taip:

,Kad FZP gauna informacija pagal 32 straipsnio 9 punkta ir nedelsdamas perduoda
atsakymus.*

55 straipsnio 2 dalis pakei¢iama taip:

,2. Valstybés narés uztikrina, kad praSomas FZP iankstinis sutikimas dél
informacijos platinimo kompetentingoms institucijoms bus suteiktas nedelsiant ir kuo
didesne jmanoma apimtimi, nepriklausomai nuo susijusiy pirminiy nusikaltimy rasies.
Gaves prasyma FZP negali atsisakyti duoti sutikimo dél tokio platinimo, i$skyrus tuos
atvejus, kai tai virSyty jo AML/CFT nuostaty taikymo sritj, galéty pakenkti
baudziamajam tyrimui, biity aiSkiai neproporcinga teisétiems fizinio ar juridinio
asmens arba pra§yma gavusio FZP valstybés narés interesams arba kitaip neatitikty tos
valstybés narés nacionalinés teisés pagrindiniy principy. Kiekvienas toks atsisakymas
duoti sutikimg yra tinkamai paaiSkinamas.*

57 straipsnis pakeifiamas taip:

,, 37 straipsnis
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Mokestiniy nusikaltimy apibréz&iy nacionalingje teiséje skirtumai netrukdo FZP teikti
pagalba kitam FZP ir neriboja keitimosi informacija, jos platinimo ir naudojimo pagal
53, 54 ir 55 straipsnius.*

65 straipsnis papildomas antra pastraipa:

»~PraneSimas turi buti papildytas, jei reikia, atitinkamais pasiiilymais jskaitant, jei
naudojama, jgaliojimus dél virtualiyjy valiuty jkurti ir palaikyti centring duomeny
baze registruojant naudotojy tapatybes ir piniginiy adresus, prieinamus FZP, bei
savanoriSko atskleidimo formas, skirtas virtualiyjy valiuty naudotojams.*

66 straipsnio pirma pastraipa pakeic¢iama taip:
,Direktyvos 2005/60/EB ir 2006/70/EB panaikinamos nuo 2017 m. sausio 1 d.*
67 straipsnio 1 dalies pirma pastraipa pakeiciama taip:

,»Valstybés narés priima jstatymus, reglamentus ir administracines nuostatas,
reikalingas Siai direktyvai jgyvendinti iki 2017 m. sausio 1 d.“ Jos nedelsdamos
pateikia Komisijai ty priemoniy teksta.*

Il priedo 2 dalies ¢ punktas pakei¢iamas taip:

,,C) nebetarpiski verslo santykiai arba sandoriai be tam tikry apsaugos priemoniy, kaip
elektroninio identifikavimo priemonés ar atitinkamos patikos fondy paslaugos, kaip
apibrézta Reglamente (ES) 910/2014;

2 straipsnis
Direktyvos 2009/101/EB daliniai pakeitimai

Direktyva 2009/101/EB is dalies kei¢iama taip:

1) 1 skyriuje jraSomas toks la straipsnis:

la straipsnis
Taikymo sritis

Informacijos apie tikruosius savininkus atskleidimo priemonés taikomos pagal
valstybiy nariy jstatymus, reglamentus ir administracines nuostatas:

a) jmonéms ir kitoms Europos parlamento ir Tarybos* Direktyvos 2015/849 30
straipsnyje minimiems juridiniams asmenims, jskaitant $ios direktyvos 1 straipsnyje
minimas bendroviy riisis, iSskyrus ne pelno siekiancias bendroves;
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b) patikos fondams su bet kokia nuosavybe, priklausancia asmeniui ar turima jo vardu,
kai tas asmuo uzsiima verslu, kurj sudaro ar kuriam priklauso patikos fondy valdymas,
ir Siame pelno siekian¢iame versle veikia kaip patikos fondo patikétinis, ir kity tipy
juridinéms struktiiroms, turin¢ioms ] tokius fondus panasia struktiirg arba funkcijas.

* 2015 m. geguzés 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2015/849 dél finansy sistemos
naudojimo pinigy plovimui ar teroristy finansavimui prevencijos, kuria i§ dalies kei¢iamas Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 648/2012 ir panaikinama Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2005/60/EB bei Komisijos direktyva 2006/70/EB (OL L 141, 2015 6 5, p. 73).

2) 2 skyriuje jrasomas toks 7b straipsnis:

,, 7b straipsnis
Tikryjy savininky informacijos atskleidimas

Valstybés narés imasi priemoniy, reikalingy uztikrinant Sios direktyvos la straipsnio a
ir b punktuose minimy jmoniy adekvacios, tikslios ir dabartinés informacijos apie jy
tikruosius savininkus privalomg atskleidimg pagal Direktyvos 2015/849 30 ir 31
straipsnius.

Sia informacija sudaro tikrojo savininko pavardé, gimimo metai ir ménuo, pilietybé ir
gyvenamoji $alis bei naudos intereso pobudis ir apimtis.

Tikryjy savininky informacijos, kaip nurodyta 1 dalyje, atskleidimas vyksta per
centrinius registrus, minimus Direktyvos 2015/849 30 straipsnio 3 dalyje ir 31
straipsnio 3a dalyje.

Valstybés narés uztikrina, kad Sio straipsnio 1 dalyje minima tikryjy savininky
informacija taip pat bus vieSai pasiekiama per sujungty registry sistemg, minimg 4a
straipsnio 2 dalyje.

Nacionalingje teis¢je nustatytomis iSimtinémis aplinkybémis, kai prieiga prie 1 dalyje
minimos informacijos tikrajam savininkui gali sukelti sukciavimo, pagrobimo,
Santazo, smurto ar bauginimo rizika arba jei tikrasis savininkas yra nepilnametis ar
kitaip neveiksnus, valstybés narés kiekvienu atskiru atveju gali padaryti iSimtj dél
privalomo visos arba dalies informacijos apie tikrgj] savininkg atskleidimo.

1 dalyje minimy tikryjy savininky asmens duomenys atskleidziami tam, kad treciosios
Salys ir visa pilietiné visuomené zinoty, kas tikrieji savininkai, o sustiprinta
visuomenés kontrolé tokiu biidu padéty iSvengti piktnaudZiavimo juridiniais
asmenimis ir juridinémis struktiromis. Siuo tikslu informacija bus vie$ai pasiekiama
per nacionalinius registrus ir sujungtg registry sistemg ne ilgiau nei 10 mety nuo tada,
kai bendrové bus iSbraukta i8S registro.*

3 straipsnis

Perkélimas j nacionaline teise

Valstybés narés uztikrina, kad jsigalioty jstatymai ir kiti teisés aktai, biitini, kad Sios
direktyvos bty laikomasi ne véliau kaip nuo 2017 m. sausio 1 d. Jos nedelsdamos
pateikia Komisijai ty teisés akty nuostaty teksta.
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Valstybés narés, priimdamos tas nuostatas, daro jose nuoroda j $ig direktyva arba
tokia nuoroda daroma jas oficialiai skelbiant. Nuorodos darymo tvarka nustato
valstybés narés.

2. Valstybés narés pateikia Komisijai Sios direktyvos taikymo srityje priimty
nacionalinés teisés akty pagrindiniy nuostaty tekstus.

4 straipsnis
Isigaliojimas

Si direktyva jsigalioja tre¢ig dieng po jos paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje.

5 straipsnis
Adresatai
Si direktyva skirta valstybéms naréms.
Priimta Strasbiire
Europos Parlamentas Taryba
Pirmininkas Pirmininkas
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